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EDITORIAL 1

VARA IN CARE ZBURAM MAI DEPARTE!

The summer we fly farther!

upa o primavara in care am
reusit sa atingem primul milion
de pasageri transportati, vara
aceasta va invitdm sa zburam
impreuna catre milionul cu numarul doi.
Odata cu WOW si WIN, cele doua noi
aeronave, de ultima generatie, care au
intrat in flota noastra, suntem pregatiti sa
zburam si mai departe, mai exact catre
destinatii aflate pana la 7400 de kilometri
distanta, fara escala. lar daca printre
rutele regulate si zecile de zboruri charter
disponibile pana acum nu va regdseati
destinatiile preferate, ne bucuram sa va
anuntam cd sezonul de vara cuprinde
fnca trei rute noi: Bucuresti — Barcelona,
Chisindu — Roma si Timisoara — Tel Aviv.
Pana la urmatoarele aventuri in care
vom zbura impreunad, va invit sa
descoperiti in editia de vara a revistei noastre o selectie

a celor mai atractive destinatii de vara, de la plajele Marii
Mediterane pana la orasele cosmopolite europene. Va
facem cunostintd si cu echipa noastra de relatii cu clientii,
profesionistii care se asigura ca zborurile dumneavoastra
sunt intotdeauna placute si lipsite de griji.

Nu ratati articolele despre evenimentele verii din Romania
si din Europa, de unde veti afla totul despre festivalurile,
concertele si expozitiile de neratat in acest sezon.

Va invitam sa ne Insotiti intr-o incursiune pe drumul vinului
moldovenesc, sa descoperiti cramele legendare si vinurile
premiate, printre dealurile inverzite ale Moldovei. Daca

Nnu planuiti sa ajungeti curand in sudul Frantei, pastrati
neaparat reteta recomandata de chef-ul editiei, iar daca
frica de avion inca va mai da batai de cap, aflati adevarul
despre cele mai comune mituri legate de zborul.

In cele din urm3a, am pregéatit pentru voi o listd a celor mai
bune destinatii de plaja si drumetie, locuri mai putin stiute,
perfecte pentru relaxare, usor accesibile din marile orase.

Va multumim ca ati ales HiSky si speram ca veti gasi
inspiratie in articolele revistei pentru a explora, mai
departe. Va asteptam cu drag sa va intoarceti la bordul
aeronavelor noastre si sa va bucurati de zbor. Nu uitati sa
ne urmariti pe Facebook si Instagram si sa vizitati site-ul
www.hisky.aero pentru informatii si suport.

Lecturd placuta si zbor usor!

IULIAN SCORPAN
CEO & Founder HiSky

fter reaching the first million

transported passengers, this

summer we invite you to

fly together to the second
million. With WOW and WIN, the two
new state-of-the-art aircraft that have
joined our fleet, we are ready to fly even
farther, specifically to destinations up
to 7,400 kilometers away, non-stop.
And if you haven't found your favorite
destinations among the regular routes
and dozens of charter flights available
so far, we are happy to announce
that the summer season includes
three more new routes: Bucharest -
Barcelona, Chisinau - Rome and
Timisoara - Tel Aviv.
Until the next adventures we will
fly towards together, | invite you
to discover in the summer edition of our magazine a
selection of the most attractive summer destinations, from
the beaches of the Mediterranean Sea to the cosmopolitan
European cities. We also introduce you to our customer
service team, the professionals who ensure that your flights
are always pleasant and carefree.

Don't miss the articles about summer events in Romania
and Europe, where you will find out all about the
unmissable festivals, concerts and exhibitions this season.
We invite you to join us on a stroll on the Moldovan wine
road, to discover legendary wineries and award-winning
wines, among the green hills of Moldova. If you don't plan
to get to the south of France anytime soon, be sure to keep
the recipe recommended by the chef of the edition, and
if your fear of airplanes still gives you headaches, learn the
truth about the most common myths about flying.
Finally, we have prepared for you a list of the best beach
and hiking destinations, lesser known places, perfect for
relaxation, easily accessible from the main cities.

Thank you for choosing HiSky and we hope you find
inspiration in the magazine articles to explore further. We
look forward to getting you back on board our aircraft and
enjoying your flight. Don't forget to follow us on Facebook
and Instagram and visit www.hisky.aero for information
and support.

Enjoy your reading and your flight!
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IN ACEASTA EDITIE

contents

Din fabrica Airbus direct in
flota HiSky, WOW si WIN sunt
in sfarsit aici si iti stau la
dispozitie pentru calatoriile
din vara aceasta.

From the Airbus factory
directly to the HiSky fleet,
WOW and WIN are finally

here and ready for your

travels this summer.

,Orasul celor sapte coline”,
.Capitala lumii” catre
care duc toate drumurile,
Roma, este, fara indoial3,
un oras magnific, bogat
in istorie, arta, cultura,
bucatarie si experiente.

Rome is a magnificent
city with a rich history,
art, culture, and cuisine.
During the summer, the
city comes alive with
vibrant festivals, outdoor
and events!

Pasha Parfeni a dus cultura
si traditiile Moldovei pe
scena internationala a

Eurovision!

THE NIGHT OF
SAN JUAN - MALAGA

June 23rd - 24th

ROLAND GARROS TENNIS
TOURNAMENT - PARIS

May 20th —= June 11th

Pasha Parfeni brought
the culture and traditions
of Moldova to the
international stage of
Eurovision!

DUBLIN HORSE SHOW
August 9 -13

Lasa-te inspirat de patru
destinatii europene si
mediteraneene, perfecte
pentru vacanta ta din vara

Get inspired by
four European and
Mediterranean
destinations, perfect
for your vacation this
summer!

Fa-ti bagajele si
pregateste-te sa explorezi
cele mai bune plaje
pe care le are de oferit
continentul!

Grab your sunscreen
and sunglasses and get
ready to explore the best

beaches the continent
has to offer!

acestal!

Provocari cu

zambetul pe buze!
Nadejda Zop,
Coordonatoarea

Clientii HiSky!
Facing challenges with
a smile! Nadejda Zop,
HiSky Customer Service
Department Coordinator!

Departamentului Relatii cu

IN THIS EDITION

Te provocam sa pornesti

intr-o calatorie senzoriala
in universul vinurilor
moldovenesti: descopera
cele mai prestigioase
crame ale tarii!

We challenge you to
embark on a sensory
journey into the universe
of Moldovan wines:
discover the country's
most prestigious wineries!

Daca vrei o pauza de la
aglomeratia urbanag, ar
trebui sa iei in considerare o
drumetie pe cararile
mai putin batatorite ale
Europei!

Hiking can be a
wonderful experience for
outdoor enthusiasts and

nature lovers alike!
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TOP EVENIMENTE DE NERATAT,
VARA ACEASTA, IN ROMANIA.

Summer is a Festivall Top summer Events in Romania.

rice planuri de vacanta ai in vara aceasta, cu

siguranta ai loc sa strecori cel putin o scurta

escapada in Romania. lar daca te-ai saturat de

munte si mare, pregateste-te de festival! Cu o serie
de evenimente spectaculoase, care aduna sute de mii de
oameni din intreaga lume, Romania se transforma intr-o scena
uriasa. Pregateste-te de o vara in care vei sarbatori muzica, arta
si cultura la evenimentele care te vor cuceri prin diversitate si
prin artistii de renume care urca pe scena. lata evenimentele
din Romania pe care nu vrei sa le ratezi, vara aceasta:

Summer in the city, Bucuresti, 3-4 iunie

Cel mai mare entertainer al erei sale, Robbie Williams revine
la Bucuresti dupa show-ul sold out din 2015, de data aceasta
ca hedliner al festivalului Sumnmer in the City. Hituri precum
,Let Me Entertain You", ,Angels”, ,Millenium”, ,She's the One"
si multe altele se vor auzi din nou in Piata Constitutiei intr-
un concert complet. Editors, LP, Calum Scott, Abby Roberts
si multi altii sunt prezenti pe afisul festivalului organizat in
mijlocului Bucurestiului.

TIFF, Cluj Napoca, 9-18 iunie

Din 2002, Festivalul International de Film Transilvania (TIFF)
este primul si cel mai mare festival dedicat filmului de
lungmetraj din Romania si unul dintre cele mai importante
evenimente de gen din regiune, cu peste 100.000 de
participanti la fiecare editie. TIFF are loc anual in inima
Transilvaniei. Din 2021, datorita TIFF, Cluj-Napoca face parte
din reteaua UNESCO City of Film. Deschis marelui public, dar
si profesionistilor din industrie, Festivalul International de
Film Transilvania aduce pe ecrane la fiecare editie, timp de
10 zile, peste 250 de filme, cine-concerte si concerte, dar si
evenimente conexe cum sunt expozitiile de arta sau intalnirile
dintre creatorii de film si public.

hatever vacation plans you have this summer,
you definitely have room to squeeze in at least
a short getaway to Romania. And if you're
tired of the mountains and the sea, get ready
for the festival! With a series of spectacular events, which
gather hundreds of thousands of people from all over the
world, Romania is turning into a giant scene. Get ready for
a summer where you'll celebrate music, art and culture at
events that will captivate you with diversity and renowned
artists taking the stage. Here are the events in Romania that
you don't want to miss this summer:

Summier in the city, Bucharest, June 3-4

The greatest entertainer of his era, Robbie Williams returns
to Bucharest after the sold out show in 2015, this time as
the headliner of the Summer in the City festival. Hits such
as "Let Me Entertain You", "Angels", "Millenium", "She's the
One" and many others will be heard again in a full length"
concert. Editors, LP, Calum Scott, Abby Roberts are will also
be performing at the festival taking place in the middle of
Bucharest, in Constitution Square.

TIFF, Cluj Napoca, June 9-18

Since 2002, the Transilvania International Film Festival (TIFF)

is the first and largest festival dedicated to feature films in
Romania and one of the most important genre events in the
region, with over 100,000 participants at each edition. TIFF takes
place annually in the heart of Transylvania. Since 2021, thanks

to TIFF, Cluj-Napoca is part of the UNESCO City of Film network.
Open to the general public, but also to industry professionals,
the Transylvania International Film Festival brings to the screens
every edition, for 10 days, over 250 films, dinner-concerts and
concerts, but also related events such as art exhibitions or
meetings between filmmakers and the audience.

SAGA, Bucuresti, 23-25 iunie

Wiz Khalifa, unul dintre cei mai apreciati artisti din

lume, Lil Nas X, un adevarat fenomen in muzica la

nivel international, Skrillex, DJ si producator premiat cu
Grammy, Tale of Us, duo tech house, cunoscutul DJ Alan
Walker si IAN, unul dintre cei mai relevanti artisti trap din
scena urbana romaneasca, sunt cativa dintre artistii anuntati
pentru cea de-a treia editie SACA. Organizatorii au pregatit
cinci scene (Source, Heat, Spark, Drift, Bumper Cars), dar si
surpriza - un avion transformat intr-o scena muzicala cu
destinatie necunoscuta.

Electric Castle, Cluj-Napoca, 19 - 23 iulie

Electric Castle, singurul festival care ofera experienta
completa de camping, te asteapta sa-ti asezi cortul pe
Domeniul Castelului Banffy din Bontida. In 2023, line-upul
Electric Castle 9 aduce peste 200 de artisti rock, indie, drum
and bass, house, tehno, world music si jazz pe cele 10 scene
ale festivalului. Timp de 5 zile, vei avea la dispozitie peste
40.000 mp cu jocuri, ateliere, talks, targuri vintage, activitati
sportive si petreceri.

UNTOLD, Cluj-Napoca, 3-6 august

Cel mai mare festival de muzica din Romania, votat in top 10
cele mai mari festivaluri ale lumii, revine cu inca o editie de
legenda. La editia din acest an, urca in premiera pe scena de
la Cluj-Napoca Imagine Dragons, una dintre cele mai mari
trupe de pop rock din lume. Tot pe mainstage-ul festivalului
va reveni in acest an si dj-ul Armin van Buuren alaturi de
Martin Garrix, David Guetta, Alesso si Salvatore Ganacci.

TRAVEL 5

SAGA, Bucharest, June 23-25

Wiz Khalifa, one of the most acclaimed artists in the world,

Lil Nas X, a true phenomenon in international music, Skrillex,
Grammy award-winning DJ and producer, Tale of Us, tech
house duo, well-known DJ Alan Walker and IAN, one of the
most relevant trap artists from the Romanian urban scene, are
some of the artists announced for the third edition of SAGA.
The organizers have prepared five stages (Source, Heat, Spark,
Drift, Bumper Cars), and a surprise - a plane transformed into a
musical stage with an unknown destination.

Electric Castle, Cluj-Napoca, July 19 - 23

Electric Castle, the only festival that offers the complete
camping experience, is waiting for you to set up your tent

on the Domain of the Banffy Castle in Bontida. In 2023, the
Electric Castle 9 line-up brings over 200 rock, indie, drum
and bass, house, techno, world music and jazz artists to the
festival's 10 stages. For 5 days, you will have more than 40,000
square meters at your disposal with games, workshops, talks,
vintage fairs, sports activities and parties.

UNTOLD, Cluj-Napoca, August 3-6

The largest music festival in Romania, voted in the top 10
festivals in the world, returns with another legendary edition.
At this year's edition, Immagine Dragons, one of the main pop
rock bands in the world, will take to the Cluj-Napoca stage
for the first time. DJ Armin van Buuren will also return to the
main stage of the festival this year, along with Martin Garrix,
David Guetta, Alesso and Salvatore Ganacci.
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Timisoara Capitala Culturala Europeana, Timisoara, pe tot
parcursul anului 2023

Timisoara este Capitala Europeana in 2023 si a pregdtit o
agenda culturala bogata pentru toti cei care ajung aici. la la
pas stradutele si bucura-te de expozitii de arta, conferinte
culturale, piese de teatru, concerte, filme sau festivaluri. lata
cateva evenimente care merita atentia ta daca ajungi in orasul
de pe Bega in aceasta vara:

Bienala Art Encounters, 19 mai - 16 iulie

Un eveniment dedicat expozitiilor de arta contemporana si
evenimentelor artistice conexe. Editia are ca scop prezentarea
relatiei dintre arta si tehnologie prin perspectiva istoriei artei,
de la inceputul secolului al XVI-lea pana in prezent.

District23, 16 - 18 iunie

Trei festivaluri (Flight Festival, VEST FEST si Magnetic Festival) se
reunesc pentru a marca o premiera pentru Romania: crearea
unuioras” in afara Timisoarei, pe aerodromul Cioca, pentru

un weekend plin de muzica de toate genurile, tehnologie si
actiuni sustenabile. Vor fi prezenti, in total, peste 30 de artisti si
trupe de muzica, precum Clean Bandit, B.U.G. Mafia, Tom Odell,
Subcarpati, Delia, Camo & Krooked, Mefjus, The Prototypes.
JAZZx, 28 iunie - 2 iulie

Un festival muzical creeaza un simbol pentru orasul care il
organizeaza, devine parte din identitatea |ui si o intareste. JAZZx
este gratuit si vine tocmai sa celebreze multiculturalismul si
energia vibranta a Timisoareli, in timp ce pune accentul pe
calitate si importanta culturii intr-o comunitate sandtoasa.

Daca te-ai hotarat care dintre aceste evenimente merita un
loc In programul tau de vara, nu uita, poti ajunge rapid la Cluj-
Napoca, Timisoara si Bucuresti cu HiSky. Rezerva-ti biletul de
avion si traieste o vara vibranta in Romanial!

Timisoara European Capital of Culture, Timisoara,
throughout 2023

Timisoara is the European Capital in 2023 and has prepared

a rich cultural agenda for all those who arrive here. Walk the
streets and enjoy art exhibitions, cultural conferences, plays,
concerts, films or festivals. Here are some events that deserve
your attention if you make it to the city on the Bega this
summer:

Biennial Art Encounters, May 19 - July 16

An event dedicated to contemporary art exhibitions and
related art events. The edition aims to present the relationship
between art and technology through the perspective of art
history, from the beginning of the 16th century to the present.
District 23, June 16 - 18

Three festivals (Flight Festival, VEST FEST and Magnetic
Festival) come together to mark a first for Romania: the
creation of a "city" outside Timisoara, at the Cioca airfield,

for a weekend full of music of all genres, technology and
sustainable actions. In total, more than 30 artists and bands
will be present, such as Clean Bandit, B.U.G. Mafia, Tom Odell,
Subcarpati, Delia, Camo & Krooked, Mefjus, The Prototypes.
JAZZx,June 28 - July 2

A music festival creates a symbol for the city that organizes it,
becomes part of its identity and strengthens it. JAZZx comes
precisely to celebrate the multiculturalism and vibrant energy
of Timisoara, while emphasizing the quality and importance of
culture in a healthy community.

If you have decided which of these events deserves a place
in your summer schedule, don't forget, you can quickly reach
Cluj-Napoca, Timisoara and Bucharest with HiSky. Book your
plane ticket and experience a vibrant summer in Romanial!

d-lucru

SA ZBORIIN TARI STRAINE DOARIN VACANTA,
IAR #DELUCRU SA GASESTI ACASA.

Site-ul cu locuri de munca www.delucru.md
iti pune la dispozitie mii de joburi
de la angajatori onesti.

Intra si aplica
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Piazza Navona is one of the
most famous and picturesque
piazzas in Rome

1. incepe-ti ziua in Piazza del Popolo

Situata la intrarea de nord a centrului istoric, Piazza del
Popolo, tradusa prin ,Piata Poporului”, a fost, secole la rand,
un loc important de adunare pentru localnici si vizitatori.
Piata dateaza din Roma antica, cand aici aveau loc executii
publice. In Evul Mediu, era un spatiu popular pentru
festivaluri si targuri, iar mai tarziu a fost reproiectata de
arhitecti si artisti celebri pentru a fi transformata in ceea ce
vedem astazi. Piata gazduieste mai multe obiective notabile,
inclusiv bisericile gemene in stil baroc si obeliscul egiptean,
amplasat in centru. Vei admira aici si Porta del Popolo, o
poarta monumentald, care marca odinioara intrarea in oras
pentru calatorii sositi din nord.

2. Gelato si prosecco in Piazza Navona

Piazza Navona este una dintre cele mai populare si

pitoresti piete din Roma. Situata in centrul istoric al
orasului, cunoscuta pentru arhitectura uimitoare in stil
baroc si atmosfera plinad de viata, piata gazduieste cateva
monumente emblematice, inclusiv faimoasa Fantana a celor
patru rauri, de Gian Lorenzo Bernini, Biserica Sant'/Agnese
din Agone, de Francesco Borromini si Fantana lui Neptun,
de Antonio della Bitta. Piazza Navona a fost construita pe
locul unui stadion roman antic, folosit pentru curse de care
si alte evenimente publice. Este inconjurata de cafenele si
restaurante unde poti savura 0 masa sau un pahar de vin, in
timp ce admiri frumusetea arhitecturii italiene.

1. Start your day in Piazza del Popolo

Located at the northern entrance of Rome's historic center,
Piazza del Popolo, which translates to "People's Square," has
been an important gathering place for locals and visitors for
centuries. The piazza dates back to the ancient Roman era,
and was once the site of public executions. In the Middle
Ages, it was a popular spot for festivals and markets, and
was later redesigned by famous architects and artists. The
piazza is home to several notable landmarks, including

the twin Baroque churches and the Egyptian obelisk that
stands in the center of the piazza. You'll also find the Porta
del Popolo, a monumental gate that once marked the
entrance to the city for travelers arriving from the north.

2. Gelato and prosecco in Piazza Navona

Piazza Navona is one of the most famous and picturesque
piazzas in Rome. Located in the historic center of the city,
known for its stunning Baroque architecture, fountains, and
lively atmosphere, the piazza is home to several stunning
landmarks, including the famous Fountain of the Four Rivers
by Gian Lorenzo Bernini, the Church of Sant'/Agnese in Agone
by Francesco Borromini, and the Fountain of Neptune by
Antonio della Bitta. Piazza Navona is built on the site of an
ancient Roman stadium that was used for chariot races and
other public events. It is surrounded by cafes and restaurants
where you can sit and enjoy a meal or a drink while taking in
the beauty of the Italian architecture.

3. Pregateste-ti camera foto pentru Piazza di Spagna
Nu poti spune ca ai fost la Roma pana nu te-ai fotografiat pe
faimoasele Trepte Spaniole, care duc la Biserica Trinita dei
Monti. Scara cu 138 de trepte este populara atat printre turisti,
cat si printre localnici si un loc numai bun pentru a admira
panorama orasului. La baza Treptelor Spaniole, vei gasi faimoasa
fantana in stil baroc, Fontana della Barcaccia, cu un bazin in
forma de barca despre care se spune ca reprezinta o nava care
se scufunda. Piazza di Spagna este inconjurata de magazine si
buticuri de lux, inclusiv ale unora dintre cele mai faimoase case
de moda din lume, cum ar fi Gucci, Valentino si Prada.

4. la pulsul orasului, in Piazza Venezia

Situata in inima Romei, la poalele dealului Capitolin, Piazza
Venezia este unul dintre principalele noduri rutiere din oras,
fnconjurata de cele mai cunoscute obiective ale Romei. Istoria
sa bogatd dateaza din Roma anticd, cand aici erau amplasate
mai multe temple si cladiri publice. In perioada Renasterii,
piata a fost transformata intr-un centru al puterii politice prin
construirea Palazzo Venezia, care a servit drept ambasada

si resedinta papald, timp de cateva secole. Piazza Venezia
ofera perspective uimitoare asupra unora dintre reperele
emblematice ale Romei, inclusiv Colosseumul, Forumul
Roman si Dealul Palatin. Din varful Monumentului Vittoriano,
vei putea admira cel mai bine orasul si dealurile din jur.

TRAVEL 13

3. Get your camera ready for Piazza di Spagna

You haven't been to Rome until you have your picture taken
on the famous Spanish Steps, leading up to the Church of
Trinita dei Monti. The staircase is made up of 138 steps and
is a popular spot for tourists and locals alike. It's also a great
spot to take in the panoramic views of the city. At the base of
the Spanish Steps, you'll find the famous Baroque fountain,
the Fontana della Barcaccia, featuring a boat-shaped basin
that is said to represent a sinking ship. Piazza di Spagna is
surrounded by high-end shops and boutiques, including
some of the world's most famous fashion houses, such as
Gucci, Valentino, and Prada.

4. Get a feel of the city in Piazza Venezia

Located in the heart of Rome, at the foot of Capitoline Hill,
Piazza Venezia is one of the most important traffic hubs

in the city and is surrounded by some of Rome's most
famous landmarks. Its rich history dates back to ancient
Rome, when it was the site of several important temples
and public buildings. During the Renaissance period, the
piazza was transformed into a hub of political power, and it
became the site of the Palazzo Venezia, which served as the
papal embassy and residence for several centuries. Piazza
Venezia offers stunning views of some of Rome's most
iconic landmarks, including the Colosseum, the Roman
Forum, and the Palatine Hill. From the top of the Vittoriano
Monument, you can take in panoramic views of the city and
the surrounding hills.
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5. Descopera orasul Vatican

Fie ca admiri lucrarile de artd, explorezi gradinile sau participi
la 0 audienta papald, cu siguranta vei avea o experienta de
neuitat vizitdnd Vaticanul, cel mai mic stat independent din
lume si centrul spiritual al Bisericii Romano-Catolice. Pentru
o privire asupra istoriei si culturii bogate a Bisericii Romano-
Catolice, intra n Bazilica Sf. Petru, cea mai mare biserica

din lume si locul in care este inmormantat Sfantul Petru.
Basilica gazduieste si multe opere de artd celebre, inclusiv
Pieta lui Michelangelo si Baldacchino de Bernini. Indreapta-
te apoi catre Muzeele Vaticanului, pentru a te imbogati cu
imaginea altor capodopere, inclusiv Capela Sixting, cu tavanul
sau spectaculos, pictat de Michelangelo. Alege iesirea prin
Gradinile Vaticanului, o oaza de liniste in mijlocul orasului.
Daca ai norocul sa fii la Roma intr-o zi de miercuri, poti
participa la o audienta papala. Audienta are loc in Piata Sf.
Petru si ofera vizitatorilor posibilitatea de a-l vedea pe Papa in
persoana si de a primi binecuvantarea acestuia.

6. Paseste fnapoi in timp, la Colosseum si Forumul Roman
Experimenteaza maretia Imperiului Roman cu o plimbare
printre ruinele a doua dintre cele mai cunoscute monumente
ale antichitatii. Tncalta-te cu ceva comod si ia-o la pas spre
Colosseum, amfiteatrul masiv construit cu aproape 2.000

de aniin urma, in apogeul Imperiului. A fost folosit pentru
concursuri de gladiatori si spectacole publice si se estimeaza
ca peste 500.000 de oameni si un milion de animale salbatice
au fost ucise In arena. Astazi, Colosseumul ramane o dovada

a geniului inginerilor si arhitectilor romani. Vei avea ocazia sa
faci un tur al amfiteatrului si sa vezi camerele subterane in
care erau tinuti gladiatorii si animalele inaintea concursurilor.
Aproape de Colosseum vei gasi Forumul Roman, un complex
extins de ruine care a fost candva centrul vietii politice

si sociale din Roma antica. Forumul include mai multe
structuri importante, precum Templul lui Saturn, Arcul lui
Titus si Templul lui lulius Caesar. Plimbarea prin Forum este

o adevarata calatorie in timp, printre ramasite ale templelor
antice, bazilicilor si spatiilor publice care au stat candva aici.

5. Explore the Vatican City

Whether you're admiring the stunning artwork, exploring

the peaceful gardens, or attending a papal audience, you're
sure to have an unforgettable experience visiting Vatican City,
the smallest independent state in the world and the spiritual
center of the Roman Catholic Church. For a glimpse into the
rich history and culture of the Roman Catholic Church, enter
St. Peter's Basilica, the largest church in the world and the
burial site of St. Peter. It's also home to many famous works of
art, including Michelangelo's Pieta and Bernini's Baldacchino.
Next, head for the Vatican Museums for other world famous
masterpieces, including the Sistine Chapel, with its stunning
ceiling painted by Michelangelo. Exit through the Vatican
Gardens, a peaceful oasis within the bustling city. If you're
lucky enough to be in Rome on a Wednesday, you can attend
a papal audience with the Pope. The audience is held in St.
Peter's Square and gives visitors the opportunity to see the
Pope in person and receive his blessing.

6. Step Back in Time at the Colosseum and Roman Forum
Experience the grandeur of the Roman Empire with a walk
through the ruins of two of the most iconic landmarks in
Rome. Put your walking shoes on and head for the Colosseum,
the massive amphitheater built almost 2,000 years ago,
during the height of the Empire. It was used for gladiatorial
contests and public spectacles, and it's estimated that over
500,000 people and a million wild animals were killed in

the arena. Today, the Colosseum stands as a testament to

the engineering and architectural brilliance of the ancient
Romans. You will be able to take a tour of the amphitheater
and see the underground chambers where the gladiators

and animals were kept before the contests. Adjacent to the
Colosseum is the Roman Forum, a sprawling complex of ruins
that was once the center of political and social life in ancient
Rome. The Forum includes several important structures, such
as the Temple of Saturn, the Arch of Titus, and the Temple

of Julius Caesar. Walking through the Forum is like taking a
journey through time, as you explore the remains of the ancient
temples, basilicas, and public spaces that once stood here.
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Villa Borghese is a sprawling
park in the heart of Rome!

7. Pune-ti o dorinta la Fontana di Trevi

Daca ai iIn minte o imagine a Romei, este cu siguranta cea a
Fontana di Trevi, o frumoasa fantana in stil baroc, realizata din
marmura alba, cu o sculptura centrala a zeului marii Neptun,
calare pe un car tras de cai de mare. Fontana di Trevi este
renumita si pentru legenda conform careia daca arunci aici

0 moned3, te vei intoarce cu siguranta la Roma. Traditia a
inceput la mijlocul secolului al XX-lea si de atunci a devenit o
atractie turistica populara. Vizitatorii arunca o moneda peste
umarul stang in fantana, folosind mana dreaptd, pentru noroc
si promisiunea revenirii la Roma. Se estimeaza ca in fantana
sunt aruncate monede in valoare de peste 1 milion de euro,

in fiecare an. Deoarece poate deveni destul de aglomerat in
timpul orelor de varf, planifica-ti vizita dimineata devreme sau
seara tarziu, cand vei avea mai putini cameniin jur.

8. O plimbare in Villa Borghese si apusul la Pincio Terrace
Villa Borghese este un parc vast situat in inima Romei, care
te invita la plimbare pe poteci printre gradini, fantani si
monumente. Unul dintre principalele puncte de atractie de
aici este Galleria Borghese, muzeul care gazduieste cateva
dintre cele mai impresionante opere de arta din Roma.
Daca vrei sa vizitezi muzeul insa, ar fi bine sa rezervi biletele
in avans. Daca reusesti sa intri, vei admira aici lucrari ale
unor artisti precum Bernini, Caravaggio si Raphael si vei
afla istoria fascinanta a familiei Borghese, care a detinut
odata mosia. Pe parcursul plimbarii prin parc, vei descoperi
si Terasa Pincio, care ofera o priveliste panoramica asupra
Romei. Daca ajungi aici la ora apusului, savureaza o bautura
sau un gelato si admira spectacolul naturii.

7. Make a wish at Fontana di Trevi

If you have an image of Rome in mind, it is surely that of the
Fontana di Trevi, a beautiful Baroque-style fountain, made of
white marble, that features a central sculpture of the sea god
Neptune riding a chariot pulled by sea horses. The Fontana
di Trevi is famous for its legend of tossing a coin into the
fountain to ensure a return trip to Rome. The tradition began
in the mid-20th century and has since become a popular
tourist attraction. Visitors toss a coin over their left shoulder
into the fountain using their right hand to ensure good luck
and a return trip to Rome. It's estimated that over €1 million
worth of coins are thrown into the fountain each year. As it
can get quite crowded during peak hours, be sure to visit
early in the morning or late at night when there are fewer
people around.

8. A Stroll in Villa Borghese and Sunset at Pincio Terrace
Villa Borghese is a sprawling park in the heart of Rome, filled
with beautiful gardens, fountains, and ancient monuments.
One of the highlights of Villa Borghese is the Galleria
Borghese, a beautiful museum that houses some of the
most impressive works of art in Rome. It's best to book

your tickets in advance, as the museum can get crowded
during peak hours. You can admire works by artists such

as Bernini, Caravaggio, and Raphael, and learn about the
fascinating history of the Borghese family, who once owned
the estate. As you stroll through the park, you'll come across
several landmarks, including the Pincio Terrace, which offers
stunning views of the city at sunset so you can enjoy a drink
or a gelato while taking in the breathtaking views of the city.
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9. Savureaza aromele Romei

Nu parasi Roma fara a experimenta bogata cultura culinara
a orasului. Poti gasi ghizi care ofera tururi culinare prin piete
locale, magazine de delicatese si brutarii, toate locuri grozave
pentru a degusta produse locale, carne si branzeturi dar si
pentru a interactiona cu vanzatorii locali. Cu restaurante

la fiecare pas, vei avea la indemana multe optiuni pentru
pranz si cing, dar ai grija sa comanzi mancarurile traditionale,
cum ar fi pasta alla carbonara, cacio e pepe, amatriciana

si saltimbocca alla romana. Cauta restaurante si tarabe
specializate in aceste feluri de mancare. Pe langa bucatele
delicioase, Italia este cunoscuta si pentru vinul sau, iar Roma
are multe baruri si magazine unde vei putea incerca vinuri
locale. Cauta vinuri din regiunea Lazio, cum ar fi Frascati si
Marino. Niciun tur culinar la Roma nu ar fi complet fara o
inghetata (gelato). Cauta gelaterii care folosesc ingrediente
naturale si ofera o varietate de sortimente. Acorda-ti timp,
savureaza aromele si bucura-te de experienta. Buon appetito!

10. Fa o excursie in afara orasului

Daca ai suficient timp la dispozitie, rezerva o excursie de o

zZi si exploreaza imprejurimile. Tivoli este un oras fermecator,
situat chiar in afara Romei si locul perfect pentru a scapa de
caldura si a te bucura de naturd. In timpul verii, poti vizita Villa
d'Este, un sit al Patrimoniului Mondial UNESCO, cu gradini si
fantani uimitoare. Tot aici vei descoperi si Vila Adriana, ruinele
si gradinile fostei resedinte a imparatului Hadrian. Daca vrei
sa noti in Marea Mediterana, sa te bucuri de soare si sd incerci
fructele de mare locale, nu uita ca aproape de Roma vei gasi si
cateva plaje, inclusiv Ostia si Fregene. Asa cg, in lunile de vars,
poti schimba caldura si aglomeratia orasului pe o zi la plaja.

Roma este un oras magic cu oportunitati nesfarsite de
petrecere a timpului liber. Indiferent daca alegi sa explorezi
ruine antice, sa degusti deliciile culinare ale bucatariei italiene
sau te bucuri de soare intr-o zi la malul marii, Roma iti va oferi
CU siguranta amintiri pentru o viata.

9. Take a Food & Wine Tour

Don't leave Rome without experiencing the city's rich culinary
culture. There are many tour companies in Rome that offer
food tours through local markets, delis and bakeries, all great
places to sample local produce, meats, and cheeses, and to
interact with local vendors. With restaurants at every step, you
will find many options for lunch and dinner but be sure to order
the city's traditional dishes, such as pasta alla carbonara, cacio

e pepe, amatriciana, and saltimbocca alla romana. Look for
restaurants and food stalls that specialize in these dishes. Apart
from delicious food, Italy is also known for its wine, and Rome
has several wine bars and shops where you can sample local
wines. Look for wines from the Lazio region, such as Frascati
and Marino. No food tour in Rome would be complete without a
gelato. Look for gelaterias that use natural ingredients and offer
a variety of flavors. Take your time, savor the flavors, and enjoy
the experience. Buon appetito!

10. Take a Day Trip

If you have enough time in Rome, you can book a day trip and
explore de surroundings. Tivoli is a charming town located

just outside of Rome, and it's a great place to escape the heat
and enjoy the beautiful scenery. During the summer, you

can visit the Villa d'Este, a UNESCO World Heritage Site that
features stunning gardens and fountains. You can also visit
the Villa Adriana, the former home of the Emperor Hadrian,
which features ancient ruins and beautiful gardens. If you feel
like swimmming in the Mediterranean, soaking up the sun, and
sampling local seafood dishes, keep in mind Rome is located
just a short drive from some beautiful beaches, including Ostia
and Fregene. During the summer months, you can escape the
heat and crowds of the city and enjoy a day at the beach.

Rome is a magical city with endless opportunities for
exploration and discovery. Whether you're exploring ancient
ruins, sampling Italian cuisine, or soaking up the sun on the
beach, Rome is sure to provide you with memories that will
last a lifetime.
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Noua generatie schimba jocul
Faceti cunostinta cu
Wouw SI WiIn

The new generation is
changing the game
Meet UWJOWJ & UJIN

Din fabrica Airbus direct in flota ,Higky,- WOW si WIN sunt
in sfarsit aici si iti stau la dispozitie péntruf_célétoriile din
vara aceasta. Cele doua impresionante ae_‘r_éhave A321 LR,
de ultima generatie, s-au alaturat flotei HiSky:in aceast
primavara si sunt pregatite sa i‘gi_of_e_'i_fe experiénte de zbor de : rY
neuitat. Te invitam s& afli mai multe despre performantele si

caracteristicile tehnice care le fac cu’adevarat speciale.

From the Airbus factory directly to the_—l_:l?SRS/ fleet, V'QOW and
WIN are finally-here and ready for yo'u'r'trrével's this summer. The
two impressive, state-of-the-art A321 LR-a‘ir_préftjoined the HiSky
fleet this spring and are ready to offer you unforgettable flying
experiences. We invite you to learn more about the performance
and technical features that make them truly special. =
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CONFORT SPORIT

A321LR vine cu cea mai spatioasa cabinad dintre aeronavele
din clasa sa (3,7 m) care permite instalarea de scaune mai
ample si un culoar mai lat. Pentru WOW si WIN am ales o
configuratie de 201, respectiv 220 de locuri, astfel incat fiecare
pasager sa se bucure de spatiul personal necesar unui zbor
confortabil.

ZGOMOT REDUS

Odata cu generatia ,neo”, fiecare aeronava Airbus a fost
dotata cu ultimele inovatii in materie de motoare. In cazul
A321 LR, motoarele Pratt & Whitney GTF™ asigura un nivel
al zgomotului resimtit in cabind cu pana la 50% mai scazut
decat pana acum. Astfel, la bordul WIN si WOW te vei putea
odihniin liniste sau purta o conversatie, fara zgomotul
motoarelor pe fundal.

“ WOW and WIN are ready
to offer you unforgettable
flying experiences!

“ WOW SI WIN sunt pregdtite
sa iti ofere experiente de
zbor de neuitat!

INCREASED COMFORT

The A321LR comes with the most spacious cabin of any
aircraft in its class (3.7m) which allows for the installation of
wider seats and a wider aisle. For WOW and WIN we chose

a configuration of 201 and 220 seats, respectively, so that
each passenger can enjoy the personal space necessary for a
comfortable flight.

LOW NOISE

With the "neo" generation, every Airbus aircraft has been
equipped with the latest in engine innovations. In the case
of the A321 LR, the Pratt & Whitney GTF™ engines ensure a
cabin noise level that is up to 50% lower than before. Thus,
on board WIN and WOW you will be able to rest or have

a conversation, without the noise of the engines in the
background.

CONSUM MAI| MIC DE COMBUSTIBIL

Tot datorita motoarelor care incorporeaza ultimele tehnologii
in materie de eficientd, cele doud aeronave consuma cu pana
la 20% mai putin carburant, iar asta ne ajuta sa mentinem
pretul fiecarui bilet la un nivel mai scazut.

DISTANTE MAI MARI

A321 LR este versiunea aeronavei A321 neo cu autonomie
extinsa de zbor, avand capacitatea de a parcurge o distanta
de pana la 7400 km. Aceasta performantd ne permite sa
operam zboruri, fara escald, catre destinatii mai indepartate.
Ramai cu ochii pe noi pentru a afla care sunt noile rute pe
care le pregatim, catre destinatii inaccesibile pana acum din
Romania, fara escala.

INTERVIEW 23

LOWER FUEL CONSUMPTION

Also thanks to the engines that incorporate the latest
efficiency technologies, the two aircraft have an up to 20%
lower fuel consumption level, which helps us keep the price
level lower for each ticket.

LONGER DISTANCES

The A321 LR is the extended range version of the A321 neo
aircraft, with the ability to travel a distance of up to 7,400
km. This performance allows us to operate non-stop flights
to more distant destinations. Keep an eye on us to find out
which are the new routes we are preparing, to destinations
inaccessible from Romania, non-stop, until now.
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“ Wwith WOW and WIN,
the HIiSKky fleet reached
seven aircraft!

GRIJA FATA DE MEDIU

Ne-am propus sa fim o companie moderna, adaptata
vremurilor, iar siguranta si masurile care sa reduca impactul
aviatiei asupra mediului sunt obiectivele In jurul carora
construim. Odata cu noile aeronave reusim sa ne reducem cu
20% emisiile de CO2, respectiv cu 50% emisiile de NOXx si sa
operam cu cele mai mici emisii existente astazi in industrie.

Odata cu WOW si WIN, flota HiSky a ajuns la sapte aeronave,
toate apartinand familiei Airbus A320, iar compania a devenit
principalul operator Airbus din Romania si Republica Moldova.
La doar doi ani de la inceperea operarii de zboruri regulate,
suntem incantati sa putem oferi pasagerilor nostri cea mai
buna experienta de zbor disponibild Tn acest moment pe piata.
Aceste aeronave de ultima generatie sunt mixul perfect

intre tehnologie moderna, eficienta si confort, transformand
fiecare zbor intr-o calatorie de placere. Pe masura ce ne
extindem flota si reteaua de destinatii, nu uitam sa ne
indreptam atentia si catre protejarea mediului si promovarea
practicilor durabile.

Te invitam sa te bucuri de fiecare calatorie si sa descoperi

fmpreund cu noi noile orizonturi pe care WOW si WIN le deschid.

CARE FOR THE ENVIRONMENT

We set out to be a modern company, adapted to our times.
Safety and the measures to reduce the impact of aviation
on the environment are the objectives around which we
build. With the new aircraft we manage to reduce our CO2
emissions by 20% and NOx emissions by 50% and operate
with the lowest emissions in the industry today.

With WOW and WIN, the HiSky fleet reached seven aircraft,
all belonging to the Airbus A320 family, and the company
became the main Airbus operator in Romania and the
Republic of Moldova.

Just two years after the start of regular flight operations, we
are excited to be able to offer our passengers the best flight
experience currently available on the market.

These state-of-the-art aircraft are the perfect mix of modern
technology, efficiency and comfort, turning every flight into a
journey. As we expand our fleet and network of destinations,
we don't forget to turn our attention to protecting the
environment and promoting sustainable practices.

We invite you to enjoy every trip and discover with us the new
horizons that WOW and WIN open up.
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Quropene si mediteraneen
Malaga Si Venetla Afl5 mai mull

during the long summer days. Continue reading and get inspired by four Eu'ro'pean' and
Mediterranean destinations, perfect for your vacation this summer: Barcelona, Tel Aviv, Malaga
and Venice. Learn more about these charming cities, with their tourist attractions and little
hidden treasures that you can explore, but also aboUt the cullnaq_gulture and traditions that

ili—
will give yousa:complete experience. So, get ready to embark on an enchanting E’d‘Venture and
“discover the secrets and charms of these spectacular destinations.
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Malaga, Spania

Orasul natal al lui Pablo Picasso, Malaga este un oras plin
de farmec pe Costa del Sol a Spaniei. Centrul sau istoric
adaposteste impundtoarea Catedrala Malaga, Muzeul
Picasso si bine conservata Alcazaba, o fortareatd maura
medievald. Relaxeaza-te pe plaja Malagueta si simte briza
si soarele mediteranean, sau fa o drumetie pana la Castelul
Gibralfaro, pentru vederi panoramice uluitoare. Neaparat
incearca preparate din bucataria traditionald andaluza, cum
ar fi espetos (sardine prdjite pe bat) si pescaito frito (peste
prajit), intr-o taverna locala.

Malaga is a charming coastal
city on Spain's Costa del Sol!

Mdlaga, Spain

The birthplace of Pablo Picasso, Malaga is a charming coastal
city on Spain's Costa del Sol. Its historic city center is home

to the stunning Malaga Cathedral, the Picasso Museum, and
the well-preserved Alcazaba, a medieval Moorish fortress.
Relax on Malagueta Beach, savoring the warm Mediterranean
sun, or take a scenic hike up to the Gibralfaro Castle for
breathtaking panoramic views. Don't forget to sample
traditional Andalusian cuisine, such as espetos (grilled
sardines) and gazpacho, at a local tapas bar.
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Glide along
Grand Canalon
a gondola!

Venetia, Italia:

Un labirint de canale, poduri si piete istorice, Venetia este cu
siguranta un oras ca niciun altul. Fa o plimbare romantica

cu gondola pe canalele intortocheate si exploreaza Piazza

San Marco, cu faimoasa sa catedrald, bazilica San Marco, si
impunatorul Palat al Dogilor. Nu rata o vizita la Ponte di Rialto,
cel mai vechi si cel mai cunoscut pod al Venetiei, care strabate
Canal Grande. Afunda-te in cultura venetiana in cartierul
Dorsoduro, printre galeriile de arta si lasa-te fascinat de
mestesugul sticldriei in atelierele de pe insula Murano. Incheie
fiecare zi cu un pahar de prosecco si © masa cu preparate
locale intr-o osterie traditionala.

Fa o plimbare romantica
cu gondola pe canalele
intortocheate!

Venice, Italy:

With its winding canals, historic palazzos, and charming
piazzas, Venice is a romantic escape like no other. Start your
day at St. Mark's Square, where the magnificent St. Mark's
Basilica and the Doge's Palace await. Glide along the Grand
Canal on a gondola, passing beneath the iconic Rialto
Bridge, and discover hidden gems in the city's labyrinthine
streets. Immerse yourself in the Venetian culture in

the Dorsoduro district, among the art galleries, and be
fascinated by the craft of glassmaking in the workshops on
the island of Murano. End each day with a glass of prosecco
and a meal of local dishes in a traditional osteria.

Barcelona, Spania:

Asezata intre Marea Mediterana si pitorestile dealuri
Collserola, Barcelona este o destinatie fermecatoare cu
mixul sau de arhitectura gotica si creatiile moderniste ale
lui Gaudi. Incepe-ti c3latoria pe faimoasa La Rambla, unde
artistii stradali, magazinele si cafenelele se intind de-a
lungul arterei pietonale aglomerate. Exploreaza cartierul
gotic cu stradutele sale serpuite si admira emblematica
Sagrada Familia, catedrala in constructie din 1882 al carui
termen de finalizare este estimat peste doar 3 ani. Nu
rata Parcul Guell, unde mozaicurile colorate si structurile
fantastice ale lui Gaudi se imbina perfect cu natura
inconjuratoare. Seara, savureaza delicioasele tapas intr-un
bar local sau rasfata-te cu o paella proaspata cu fructe de
mare, pe faleza marii.

Indulge in fresh
seafood paella by
the beach!
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Rasfata-te cu o paella
proaspadta cu fructe de mare,
pe faleza marii!

Barcelona, Spain:

Nestled between the Mediterranean Sea and the picturesque
Collserola hills, Barcelona is an enchanting destination

with its mix of Gothic architecture and Gaudi's modernist
creations. Start your journey at the famous La Rambla,

where street performers, shops, and cafes line the bustling
pedestrian thoroughfare. Explore the Gothic Quarter's narrow,
winding streets and marvel at the iconic Sagrada Familia.
Don't miss Park Guell, where Gaudi's colorful mosaics and
whimsical structures blend seamlessly with the surrounding
nature. In the evenings, sample delicious tapas at a local bar
or indulge in fresh seafood paella by the beach.
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Nicknamed "The White City" for
its abundance of Bauhaus-style
architecture!

Tel Aviy, Israel:

Supranumit "Orasul Alb" datoritd abundentei sale de arhitectura
n stil Bauhaus, Tel Aviv este un centru cosmopolit pe coasta
mediteraneana a Israelului. Fa o plimbare prin Neve Tzedek, cel
mai vechi cartier al orasului, si viziteaza aglomerata Piata Carmel,
pentru a gusta din aromele locale. Relaxeaza-te pe plajele insorite
si exploreaza orasul-port antic Jaffa, cu stradutele sale pietruite,
galeriile de arta si animata piata de vechituri. Odata cu apusul
soarelui, experimenteaza negresit legendara viata de noapte a Tel
Avivului, de la barurile moderne de pe acoperisuri pana la cluburi
renumite in intreaga lume.

Fie ca Tti doresti sa explorezi arhitectura impresionanta a
Barcelonei, sa te relaxezi pe plajele vibrante ale Tel Aviv-ului,
sd te pierzi in istoria orasului Malaga sau sa navighezi pe
canalele fermecatoare ale Venetiei, HiSky este pregatit sa te
duca n cele mai spectaculoase destinatii de vara. Pregateste-
te sa creezi amintiri de neuitat si sa traiesti aventuri unice in
fiecare dintre aceste orase fermecatoare.

Tel Aviv, Israel:

Nicknamed "The White City" for its abundance of Bauhaus-
style architecture, Tel Aviv is a cosmopolitan hub on the Israeli
Mediterranean coast. Stroll through Neve Tzedek, the city's
oldest neighborhood, and visit the bustling Carmel Market
for a taste of local flavors. Relax on the sun-kissed beaches

or explore the ancient port city of Jaffa, with its cobblestone
streets, art galleries, and vibrant flea market. As the sun sets,
experience Tel Aviv's legendary nightlife, from trendy rooftop
bars to pulsating dance clubs.

Whether you want to explore the impressive architecture
of Barcelona, relax on the vibrant beaches of Tel Aviv, get
lost in the history of Malaga or sail the charming canals of
Venice, HiSky is ready to take you to the most spectacular
destinations this summer. Book your HiSky flight today and
let the adventure begin!

din
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RETETA PENTRU O \V/1-T FRESH -
CEVICHE DE DORADA
de la Nina Hariton!

Recipe for a fresh summer: sea bream cevichel!
By Nina Hariton!

eviche este un preparat din diferite tipuri de peste
sau fructe de mare, iar maestrii de necontestat

ai acestor ingrediente sunt francezii din zona

de sud. Specific acestui preparat este faptul ca

pestele este marinat in suc proaspat de citrice (lamaie, lime).

A plecat din Franta dar a facut inconjurul lumii asadar, in
functie de tara unde se serveste, numele preparatului se
pronunta ceviche, sebiche sau seviche. Dar toate aceste
pronuntii au in comun un lucru. Se pare ca preparatul se
referd la ,mmomeald”, adica preparat instantaneu. In aceste
randuri va invit sa descoperiti reteta mea de Ceviche de
dorada, o specie de peste pe care o ador.

~~eviche is a dish made from different types of fish

or seafood, and the undisputed masters of these

ingredients are the French from the south. Specific

to this dish is the fact that the fish is marinated in
fresh citrus juice (lemon, lime).
It originated in France but went around the world so,
depending on the country where it is served, the name of
the dish is pronounced ceviche, sebiche or seviche. But all
these pronunciations have one thing in common. It seems
that it refers to "bait", i.e. instant preparation. | invite you to
discover my recipe for sea bream ceviche, a species of fish
that | adore.

Ingrediente::

1 dorada

200 gr fenicul

100 gr de rosii

100 gr de ceapa rosie

100 gr rodie

5 gr coriandru tocat

2 linguri de lapte de cocos
11amaie verde

In primul rand, se curata feniculul,
apoi se taie in fasii de 0,5 cm. Spalati
rosiile si scufundati-le in apa fiarta,
cateva secunde sunt suficiente, rosiile
nu ar trebui sa fie prea fierte. Scoateti
rosiile si scufundati-le imediat in apa
foarte rece, cu cuburi de gheata. Acest
proces se numeste blansare. Pielita
subtire de pe rosii se va coji usor si

o puteti indeparta cu un cutit mic.
Taiatii rosiile decojite cubulete mici,
apoi ceapa si coriandrul. Curatati rodia
si pastrati din ea doar bobitele.

Indepartati pielea doradei si tdiati
cubulete mici. Condimentati pestele
CU suc si coaja de lamaie, adaugati
rosiile, feniculul taiat éubulete,
semintele de rodie, coriandru, sare si
pimet de espelette (o0 boia speciala
obtinuta dintr-o specie aparte de
ardei picant frantuzesc, ardeiul de
Espelette, care creste in regiunea
St.Jean-de-Luz. Este un ardei rustic,
specific acestei regiuni. Are un gust
usor fructat)

Adaugati apoi doua linguri de lapte
de cocos batut.

Sfatul meu: Ceviche se pregdteste
inainte de servire. Se amestecd bine
si se asteaptd cateva minute nainte
de a adduga legumele, coriandru,
ceapa si sucul de I[dmaie. Amestecdm
din nou, delicat, pestele este un
produs sensibil. Unul sau doud
minute de rdbdare si este gata!

-i
Ingredients: o e
2/3 felii Brioche cu leg.
grosimea 3cm ;1 3‘
2 galbenusuri E ..-_i§ '
Tou - ql‘_ i
100 ml lapte 5 . i HTGH
70 g smantana dulce =
33 g zahar brun *
3 gsare e e Y
1 pastaie vanilie (puteti f5T®S|
scortisoara/nucsoara)  * i

30 g unt pentru beurre noisette

o,
el

Y 5

First, clean the fennel, then cutiit into
0.5 cm strips. Wash the tomatoes and
immerse them in boiling water, a
few seconds is enough, the tomatoes
should not be overcooked. Remove
the tomatoes and immediately plunge
them into very cold water with ice
cubes. This process is called blanching.
The thin skin on the tomatoes will peel
off easily and you can remove it with a
small knife. Cut the peeled tomatoes
into small cubes, then the onion and
coriander. Clean the pomegranate and
keep only the seeds.

Remove the skin of the sea bream
and cut into small cubes. Season

the fish with lemon juice and zest,
add the tomatoes, diced fennel,
pomegranate seeds, coriander, salt
and espelette pepper (a special
paprika obtained from a special
species of French hot pepper, the
Espelette pepper, which grows in the
region St.Jean-de-Luz. It is a rustic
pepper, specific to this region. It has a
slightly fruity taste)

Then add two tablespoons of whipped
coconut milk. :

My advice: Ceviche is prepared
before serving. Mix well and wait

a few minutes before adding the
vegetables, cilantro, onion and lemon
juice. We miix.again, delicately; fish

is a sensitive product. One or two
minutes of patience and it's done!




B‘In GRADINA
" PARINTILOR LA
3 CUTITE DE AUR,
CU ESCALA LA

. PARIS: POVESTEA
NINEI HARITON!

From her’parents' garden to the 3 goldehf krﬁ'_i'\;_/e:s,'
with a stopover in Paris: Nina quitc_;n's Storg!:_

=

ina Haritona devenit cunoscuta, pe ambele maluri ale Prutului, dupa ce a prlm\t pr\mul cutit @Ie aur in ce\ mai

recent sezon al emisiunii "Chefila:cutite", de la. Antena 1. Am fost curiosi.sa aflam povestea parcursulw sau in lumea
gastronomiei siam facut impreuna o calatorie pormnd dintr-un sat din Republica Moldova pana. In bucataria celor
mai titrate restaurante din Paris. Cititi pana la final 'pentru a descoperi si recornandarea Nirei- péntfu Sezonul estival,

o retetd delicioass de Ceviche de dorads, direct dinsudul Franteiin paginile-revistei H|Sky Descopentl aventura une| V|et| traite » -

spontan presarata cu |nsp|rat|e SI secrete culinare.

ina Hariton became famous after receiving the first golden knife in-the most recent season of the Romanian
version of show "Game of Chefs" on‘Antena 1.-We were curious to find out the story of:her journey in the world-of

gastronomy and-we took a journey together starting from a village in the Republic of Moldova to the kitchen of the

most famous restaurants in Paris. Read to the end-and discover Nina's recommendation for. the summer season,
a delicious Sea Bream Ceviche recipg, straight from the south of France to the pages of H|Sky magazme D|scover the
adventure of a life full of spontaneity, sprinkled with inspiration and culinary secrets.

Ai devenit cunoscuta drept unul dintre cei mai talentati
bucatari, dupa ce ai obtinut, in premiera pentru o femeie,
cele 3 cutite de aur la show-ul culinar ,,Chefi la-cutite”.
Unde a inceput drumul care te-a dus in fata chefilor?
Pasiunea pentru gatit o am de cand eram mica, iar-parintik.
mei cultivau toate Iegurﬁele in gradina noastra imensa.
Eram fascinata de rosiile care prind culoare, de ridichile
care cresteau in pamant, de strugurii‘care se transformau
in must.de casa. Am luat parte la toate etapele de cultivare
"a pamantului si Ny aveai cum sa hudubesti toata acea
bogatie. Tmi pare réu Ca atuncinu stiam de toate preparate

. siceambinatiile pe care puteam sa le facem cu rosiile; cartofii
du|<3| CcCU menta sau busu|ocu| .
Ame avut o copildrie simplasi grea.pe aloclri, ca la targ, si
abia.cand am venitin Franta.am deschis ochii si am vazut
cata diversitate gastronomica e><|sta injurul meu. Pentru.ca
emigrarea,este mereu un. proces <:®m|o\|cat _pentrua ma
integra mai bine in Franta am détisga mainscriula 0 scoald de
bucatarie, Ecole de Paris des Metlers dé la Table, un cer_wtru de
formare a viitorilor angajatl |n domemul HORECA

R o SR

-

You are known as one of the most talented chefs after
you won the three golden knives in the cooking show
"Game of Chefs", a premlere for a woman. Where did this

.. road that brought you'in ‘front of chefs begln"

| have had a passion for cooking smce | waslittle, and

my parents grew all-the vegetables m our garden | was
fascinated by the tomatoes terning red the radishes that
grew in the ground; the grapes that tumed into hogemade
must. | took part in all’the stages of- culUvatmg the \and and
you couldn't help but love all that wealth.:I'm sorry Ihat back
then | didn't know about all the dishes and combinations
we could.make with tomatoes sweet potatoes, mint or basil.
| had a S|mp|e_and sometimes difficult childhood, as it is
growing up in.the country, and only when came to France
did T open my.eyes and see how mtch gastronomic

. diversity there'is a_rdund me. Because emigration is always

a complicated process,-in'order to integrate betterin
France | decided to enroll in'a cookingxschool, Ecole de
Paris des Métiers de la Table, a training center for future
HORECA employees.

= - I i o
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Timp de un an, am avut sansa sa mvat meserie de la Cmf L “

Adrien Roux, discipol a renumitei Chef Helene Darroze, idf - 145'

."ln"',' .-
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' For'ia year, |-l|i1f -tlﬁchance tolearn the trade from Chef

Adrien R@u @|ple of the famgustChef Helene Darroze

apoi sa lucrez, cot |a cot, al&turide chefii lui Yannick Al\eno' Ia ; -'f and thet to W@I’K side by sidé with Yannick Alleno's chefs at

restaurantul Stay al Hotelului Sofitel Faubourg Paris. Dupa 2. arﬂr
de experientd aici, mi-a dorit sa'mai urc o treapta siam obt|nut-.' P
pozitia de Demi chef de partie la Hotelul de Crillon. Aici am
intalnit profesionisti de un alt calibru, oamenj pasionati, nebuni
dupa arta.culinara, chefi care si-au dedicat viata bucatariei.
Chiar daca am avut parte de aceasta sansa extraordinara, imi
eradin cein. €e ma| complwcat sa gasesc un echilibru intre o .
viata de familie™s Si cariera. ‘Astfel ca am hotarat sa merg o
périoada pe:un alt drum si'sa obtin o licerta in management
imabiliar. Nu.am renuntat insa la visul de a lucra in Bucatarie, -
iarin 2018-am hotarat sa ma inscriu la-castingulemisiunii
Chefi la Cutite. Abia 4 ani mai tarziu am primit invitatia de

a ma prezenta la filmari, alaturi de altii 6000 de concurenti,
chefi sau amatori; veniti din toata lumea. *

Cum poti descrie experienta show-ului ,Chefi la cutite”?
La televizor-peate parea simplu, in realitate, insa, cu greu mi-
as putea gasi cuvintele s& descriu emotiile. Este o experients

a carerintensitate va figreu de egalat, care m-a trecut prin
toate starile;de la stres la bucurie imensa. Cred ca acolo. mi-
am:masurat cu.adevarat capacitatea de.a rezista presiunii,

“deanumalasa |nt|m|data sidea crede in puterile mele,

|nd|ferent @bstacole

'A_i un buc’éta-_r model?

A un.respectimens fata de:marii chefi bucatari-francezi dar,
in ace\aSi timp, cred.in- putereafemeilor din aceasta industrie, in
capacitatea noastra de a fi lideri buniin bucitarie. lar pentru o
femeie care asbiré la éfatutul de chef bucatar-cred c3 cea mai
buna inspiratie vine.de'la alte feme| care au reusit. Pentru mine,
un.exemplu de drmat sunt eu 5|guranta Helene Darroze Anne
Sopme Pic, Stephanie Le Quellec; Naoeglle ‘d'Hainaut, Anais Foray

— care mi-a fost si mentor, silista poate continua.

‘Locuiesti de cativa ani la Paris si esti foarte conectati la

experienta culinara pe care o ofera orasul. Ce nu trebuie
sa ratam atunci' cand ajungem in capitala Frantei, unde

‘trebuie sa ajunga neaparat gurmanzii?

Parisul este cu swguranta destinatia perfecta pentru.curiosii
in ale'gastronom|e| Cred ca fiecare turist trebuie-sa guste

“ Baguetta frantuzeasca cu unt demi-sarat si dulceata de

capsune Bonne Mamam, dimineata, pe o'terasa, alaturi.de o
ceasca de:cafea si un suc de portocale:

La pranz incercati Salata Nicoise, b'specialitate' carevine din
sudul Frantei, zona Nice, de unde si-a-luat si numele, ideal

la una dintre’braseriile cartierului Saint German sau Opera.
Pe |a orele 16:00 degustati un desert al renumitului Patiser
Cedric Grolet, la Cedric Grolet Opera, 35 Avenue Opera.
Pentru seard, va recormand sa traiti o experientd Bateau
Mouche, o cina rafinata, cu trei feluri, la bordul unei
ambarcatiuni, pe Sena. Pe langa experienta gastronomics,

aveti sansa sa admirati Parisul in toata splendoarea lui sisa va. -

buctrati de.unconcert live oferit de o orchestra. Atentie insa,
o astfel de experienta trebuie rezervata, de regula, din tlmp,

insa merlta sa |ncercat| SI ® rezervare Iast minute. =

1hewy restaurant oftheNSoﬁtel Fauk‘%ourg Paris Hotel. After
-2 years of experience-re, | wanted to go one step further
and | get the position of Demi chef de partie at the Hotel
de Crillont Here | met professionals of a different caliber,, «
passionate people, crazy about culinary art, chefs who have

dedicated their lives to the kitchen.

Even though | had this amazing opportunity, | found it
increasingly difficult to find a balance between family life and
career. So | decided totake a different path for a while and get a

-degree in real estate management. However, | did not give up

the.dream of working in the kitchen, and in 2018 | decided to

.-sign up for the castingof the show. It was only 4 years later that
& received the invitation to appear on the show, along with 6000

other competitors, ehéfs or amateurs, from all over the world.

How can you describe the "Game of Chefs" experience?
It may seem simple on TV, but in reality, | could hardly find
the words to describe the emotions. It's an experience the
intensity of which will be hard to-match, which took me
through all'the states from stress to immense joy. | think
that's where | really measured my ability to withstand
pressure, not to be intimidated and to believe in my powers,

~ no matter the obstacles,

--Do you have a role-model?

I have immense respect for the great French chefs but at the
same time | believe in the power of women in this industry, in
our ability to be good leaders in the kitchen. And for a woman
who aspires to chef status, | think the best inspiration comes
from other women who have succeeded.

For me, an example to follow is definitely Helene Darroze,
Anne Sophie Pic, Stéphanie Le Quellec, Naoélle d'Hainaut,
Anais Foray — who was also my mentor, and the list goes.on.
You have lived in Paris for several years and are very
connected to the culinary experience that the city offers.

“ What should we not miss when we arrive in the capital of

France, where foodies must go?
Paris'is certainly the perfect destination for foodies. | think

- _every tourist should try the French Baguette with demi-

salted butter and Bonne Mamam strawberry jam in the
marning, on a terrace, with a cup of coffeerand an orange
juice. For lunch try the Salad Nicoise, a specialty that
comes from the south of France, the Nice area, where it
got its name, ideally at one of the brasseries.in the Saint
German or Opera districts. Around 4:00 p.m. taste a dessert
by the famous Pastry Chef Cedric Grolet, at Cedric Grolet
Opera, 35 Avenue Opera.

Forthe evening, | recommend a Bateau Mouche experience,

“afine three-course dinner 6n board a boat on the Seine. In

addition to the gastronomic experience, you have the chance

‘toradmire Paris in all'its splendor and enjoy a live concert by

an orchestra. Attention, however, such an experience must be
booked, as a rule, in advance, but it is also worth trying a last
minute reservation.
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Cum ai ajuns sa locuiesti la Paris?

Decizia de a ma stabili la Paris a fost foarte spontana.
Prietenul meu de atunci, sotul meu actual, locuia deja acolo
de cativa ani. Am fost mereu o persoana care ia hotarari
rapid, iar intr-o dimineata m-am trezit si mi-am zis ca vreau
mai mult, eu pot mai mult. L-am sunat si i-am spus ca eu vin
la Paris. Asa a inceput aventura! Imi plac deciziile rapide, ele
te fac sa actionezi si sa nu te gandesti la toate dezavantajele,
Nnu lasa timp fricilor sa-si faca loc.

Cat de des faci naveta cu avionul la Bucuresti sau la
Chisinau?

Tn ultimul timp, din ce in ce mai des. Imi place mult s
caldtoresc cu avionul, este unul dintre putinele momente
in care esti deconectat de la realitate, de la retelele sociale
si poti face doar ce-ti place tie, sa citesti, sa dormi, sa te
gandesti la viata si planurile tale.

Ce contine meniul unui bucatar in 'sezonul estival?

Bucataria franceza m-a invatat sa consum produse de sezon.

Sa exploatez la maxim fiecare produs la maturitatea sa,
exact atunci cand are cel mai bun gust si cea mai frumoasa
texturd. Vara este un sezon cu o mare varietate de legume,
este perjoada mea preferata pentru gatit. Acum poti

lucra mult cu legume crude, pentru preparate racoritoare,
perfecte pentru vreme calda, cum ar fi gazpacho, legume
la gratar, ratatouilles. Este sezonul in care putem prepara si
consuma cu usurinta tartare fraiche, pentru a ne racori si a

ne simti in fiecare zi In vacanta.

How did you end up living in Paris?

The decision to settle in Paris was very spontaneous. My
boyfriend at the time, my current husband, had already
been living there for several years. | have always been a
person who makes quick decisions, and one morning | woke
up and said to myself that | want more, | can do more. |
called and told him that | was coming to Paris. That's how
the adventure began! | like quick decisions, they make you
act and not think about all the downsides, they don't give
time for fears to take hold.

How often do you commute by plane to Bucharest or
Chisinau?

Lately, more and more often. | really like traveling by plane, it
is one of the few moments when you are disconnected from
reality, from social networks and you can only do what you
like, read, sleep, think about life and your plans.

What does a chef's menu look like in the summer season?
French cuisine taught me to eat seasonal produce. To make
the most of each product at its maturity, exactly when it has
the best taste and the most beautiful texture. Summer is

a season with a wide variety of vegetables, it is my favorite
time to cook. Now you can work a lot with raw vegetables,
for refreshing dishes perfect for warm weather, such as
gazpacho, grilled vegetables, ratatouilles. It's the season
when we can'easily prepare and eat tartare fraiche, to cool
down and feel like we're on vacation every day.

WIZARD HR
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Un strop de magie
in managementul resurselor umane

A twist of magic in human resource management

Intr-un context economic marcat de nevoia de ef r'f\r'r.ix.'-\'c\ ‘_.
schcdere a costurilor operationale, cormmpaniile specializate in
furnizarea serviciilor de resurse umane devin un aliat strategic

esential,

Primul pas in alegerea corecta a furnizorului de servicii este evaluarea
necesitatilor companiei dumneavoastra in raport cu expertiza s
succesul demonstrat al expertilor externi. Wizard HR Solutions,
compania fondata si condusa de expertul in resurse urmane Claudia

Crailad, are Iin |:Z:":!'|!']1(.':: U o experienta practica de gestionare a

servicillor intr-o0 gama vanatd de industri. In plus, ca urmare a
colaborarii cu companii publice si private cu peste 1000 de salariati,
specialisti Wizard HR Solutions au dezvoltat mecanisme si meode

cru -ZleEI[:"iiI.l 2 orcarul Lip de grganiZzatie

LUn strop de magie - aceasta este fo
care Claudia Craita, fondatoarea W
Solutions, o aplica in managementul
relatiilor de munca pentru a aduce claritate
5i rezultate impresionante. Abordarea sa 5
bazeazad pe identificarea problemelor reale
cu care se confruntd companiile si oferirga
de  solutii individualizate mbindnd
expertiza profesionala dobandita in ani de
experienta cu © cunoastere profunda a
legislatiei muncii, Claudia, alaturi de echipa
Wizard HE Solutions, isi personalizeazs
servicile pentru a rezoha problemele

specifice ale fiacarui client

rd HR

Parteneriatul cu o firma de management a

resurselor umane nu inseamnd insd doar

externalizarea atrik
intern. Domeniu

itiilor  departamentul
perd o garmd largh de
servicli ce se intind dincolo de aspectele
legate de recrutare si conformitate, inclusiv
restructurare, transformare arganizat orala
si construirea unei culturi sandtoase si
eficienteTocmal acest n ridicat de

= -
complexitate necesitd o atentie decsebita si
o intelegere profunda a problemelor pentru
a identifica sl implementa solutia corecta i
M

Un exempiu concret al succesului acestei

abordari este colaborarea dintre Wizard HR ~ Claudia Craita

Solutions i partenerul Hisky, In acest caz Manager Wizard HR Solutions L_

aplicarea strategiilor Wizard HR in
managementul relatillor de munca a condus la stabilitate in relatiile
cu angajatii sl la punerea bazelor unei fundatii sdnitoase, care si

5 :.".I_ nd dezvoltarea accelerata a Companiel Aceastd metoda de
adrninistrare a personalului si corelarea cu legislatia muncil pozate f
aplicata cu succes si pentru alte companii cu activitate de nisa

Intr-un  climat economic caracterizat de schimbari legislative
Frec “‘-_ transformarn dinamice a r't'c:r":*.rm"..'1'1'i*'12t'|r1r:a'u_ |EI| |i?l’_
stabilitatea si predictibilitatea devin elementele esentiale pentru
buna functionare si dexvoltarea companiilor, Cu o abordare
meticuloasd, adaptatd nevoilor fiecdrei companii, Claudia Craitd s
echipa de specialisti Wizard HR Solutions 151 pun competentele
slujba performantei si dezvoltarii sustenabile a companiilor, in acest
peisaj de afaceri in continua schimbare

dail LT N w
d dynamic

lity and predic

N economic climate

& L
wiork N the service of perfy

companiies in this ever-

www.wizardhr.ro



SOARELE SI LUNA NE-AU TINUT
cununA, CATRE EUROVISION

From Moldova to Eurovision: Pasha Parfeni's Musical
Voyage with HiSky

entru al doilea an la rand, am fost onorati sa

insotim reprezentantul Republicii Moldova

pe drumul incarcat de emotie, catre cel mai

titrat concurs muzical al Europei. Spectacolul si
aplauzele au inceput insa cu mult timp inainte ca Pasha
Parfeni sa urce pe scena de la Liverpool. Tobele, fluierul
si versurile melodiei, inspirate din balada “Miorita”, au
insufletit atmosfera si au primit aplauze indelungi la bordul
aeronavei, in zbor catre Dublin.

or the second year in a row, we were honored to

accompany the representative of the Republic

of Moldova on the way to the most titled music

contest in Europe. But the show and the applause
started long before Pasha Parfeni took the stage in
Liverpool. The drums, the whistle and the lyrics of the
song, inspired by the ballad "Miorita", enlivened the
atmosphere and received long applause on board the
aircraft, on the flight to Dublin.

Y,

i

Pasha Parfeni
brought the
culture and
traditions of

Moldova to the
international
stage of
Eurovision!

Ne place sa credem ca pe langa un zbor confortabil,
aeronava HiSky i-a purtat artistului si un strop de noroc
pentru ca desi zborul nostru impreuna s-a oprit la Dublin,
O piesa inspirata si o interpretare de exceptie I-au dus pe
Pasha Parfeni direct in finala.

Reprezentantul Moldovei a urcat pe marea scena a
Eurovision cu o piesa profund inradacinata in folclorul
autentic. Intregul spectacol a imbinat elementele moderne
cu cele traditionale intr-o prestatie de neuitat, iar tinuta
imbracata de artist, imbogatita cu motive traditionale

au Intregit omagiul adus mostenirii culturale a tarii sale.
Pasha Parfeni a dus cultura si traditiile Moldovei pe scena
internationald a Eurovision, iar cateva mii de spectatori

in public si milioane de telespectatori din toata Europa
au urmarit, au aplaudat si au votat prestatia artistului
moldovean, in cele doua seri de concurs.

PROUD OF 41

We like to think that in addition to a comfortable flight,
the HiSky aircraft also brought the artist a touch of luck
because although our flight together stopped in Dublin, an
inspired song and an exceptional performance took Pasha
Parfeni straight to the final.

The representative of Moldova took to the impressive
Eurovision stage with a song deeply rooted in authentic
folklore. The entire show combined modern and traditional
elements in an unforgettable performance, and the

outfit worn by the artist, enriched with traditional motifs,
completed the tribute to the cultural heritage of his
country. Pasha Parfeni brought the culture and traditions
of Moldova to the international stage of Eurovision, and
several thousand spectators in the public and millions of
television viewers from all over Europe watched, applauded
and voted for the performance of the Moldovan artist, in
the two evenings of the contest.



,Rdaspundem mereu afirmativ atunci cdnd avem
oportunitatea de a sustine artistii talentati in drumul lor

spre glorie. Asa cum am fdcut si anul trecut, cdnd am

avut privilegiul de a fi,aripile” trupei Zdob si Zdub, de data
aceasta le-am urat ,Bun venit la bord” lui Pasha Parfeni si
intregii echipe care I-a insotit cdtre Liverpool. Le multumesc
pentru spectacolul cu care ne-au incantat si i felicit pentru
performantd. Cred cd in curdnd HiSky are toate sansele sa
devind un talisman norocos pentru reprezentantii Moldovei in
toate competitiile internationale.”, lulian Scorpan, CEO HiSky.

2023 a fost cel de-al doilea an in care HiSky a fost partener al
reprezentantilor Republicii Moldova la prestigiosul concurs
european. Cu un an in urma, unul dintre zborurile HiSky spre
Bergamo, Italia a avut la bord echipa fantastica formata din
artistii de la Zdob si Zdub si instrumentistii, Vasile si Vitalie
Advahov, care au interpretat melodia “Trenuletul”, care rasuna
si astazi pe ambele maluri ale Prutului.

Ao g ol

The HiSky:
aircraft also
brought the

artist a touch
of luck!

Aeronava
HISKy i-a purtat
artistului si un
strop de noroc!

"We always say yes when we have the opportunity to support
talented artists on their way to glory. As we did last year, when
we had the privilege of being the "wings" of the Zdob and Zdub
band, this time we welcomed on board Pasha Parfeni and
the team that accompanied him to Liverpool. | thank them
for the show they delighted us with and congratulate them on
their performance. | think that soon HiSky has every chance to
become a lucky talismman for Moldova's representatives in all
international competitions'; lulian Scorpan, CEO of HiSky.

2023 was the second year in which HiSky was a partner

of the representatives of the Republic of Moldova at the
prestigious European competition. A year ago, one of the
HiSky flights to Bergamo, Italy had on board the fantastic
team made up of the artists from Zdob and Zdub and the

T i :
instrumentalists, Vasile and Vitalie Advahov, who performed T — . ZBOR DIRECT DIN B,
the song "Trenuletul", which still resonates today on both ! T

banks of the Prut. | e > 9 BUCURE$TI
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SAVE THE DATE

SPAIN, MALAGA
June 23-24

a startul sezonului cu o petrecere epica in

aer liber, pe plajele din Malaga. Noaptea de
San Juan este o sarbatoare plina de viatg,
care reuneste oameni de toate varstele, din
intreaga lume, pentru a celebra sosirea verii. Festivalul
are loc in fiecare an, in noaptea de 23 iunie, cu ocazia
solstitiului de vara. Odata cu lasarea serii, oamenii incep
sa se adune pe plaja unde aprind focuri de tabara

peste care vor sari in momentul in care ceasul bate

ora doisprezece, obicei care simbolizeaza purificarea
trupului si a sufletului. Daca totusi nu te incumeti sa sari
prin foc, te poti bucura de concerte, artificii si multe alte
evenimente culturale care au loc pe plaja.
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The Night of San Juan

tart the season with an all-night epic outdoor

party, on the beaches of Malaga. The Night of

San Juan in Malaga is a vibrant celebration

that brings together people of all ages, from all
over the world, to celebrate the arrival of summer. This
festival takes place every year on the night of June 23rd,
coinciding with the summer solstice. In the evenires;
people gather on the beach, setting up bonfires they
will jump over the moment the clock strikes twelve,
symbolizing the purification of the body and soul
jumping through fire is not your activity of choice, you ca
enjoy concerts, fireworks, and other cultural events that
take place on the beach.
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ADEVAR SAU FICTIUNE:
7 MITURI DESPRE ZBOR

Clearing the Air: Busting Muyths About Air Travel

dlatoria cu avionul a devenit o parte esentiala a

vietii noastre, care ne permite sa ajungem rapid si

ieftin in destinatii greu accesibile, pana nu demuilt.

Cu toate acestea, exista o serie confuzii create in
jurul zborului, care inca provoca anxietate si frica multora
dintre pasageri. Mai jos, vom dezminti unele dintre cele mai
comune mituri legate de calatoriile cu avionul.

1. Avioanele zboara singure

Acesta este un mit comun despre zborul cu avionul, dar

nu este in tocmai adevarat. Desi aeronavele moderne au
sisteme de pilot automat sofisticate, care automatizeaza
anumite aspecte ale zborului, cum ar fi mentinerea altitudinii
si a directiei, pilotii detin intotdeauna controlul asupra
aeronavei. Pilotii sunt profesionisti extrem de bine antrenati,
care urmeaza programe ample de pregatire inainte de a

li se permite sa urce la mansa. Astfel, desi sunt asistati de
sistemele aeronavei, pilotii sunt esentiali pentru desfasurarea
in siguranta a fiecarui zbor.

2. Aerul din cabina avionului favorizeaza transmiterea
virusilor

Multa lume considera ca aerul recirculat din cabina este
responsabil pentru raspandirea mai facild a germenilor care
cauzeaza diverse afectiuni. Cu toate acestea, studiile arata
ca aerul din avion este de fapt mai curat decat majoritatea
mediilor interioare. Aeronavele moderne sunt echipate cu
filtre, care capteaza 99,9% din particulele din aer, inclusiv
virusi si bacterii. Tn plus, aerul din cabinele avioanelor este
schimbat la fiecare 2-3 minute, ceea ce ajuta la prevenirea
acumuldrii de contaminanti din aer.

ir travel has become an essential part of modern

life, allowing us to explore new destinations

and connect with loved ones around the world.

Each month, commercial airplanes fly over 100
million passengers, a roughly 3.3 million passengers per
day. However, there are many myths and misconceptions
surrounding air travel that can cause unnecessary anxiety
and confusion. Below, we'll debunk some of the most
common air travel myths.

1. Planes fly themselves

This isa common myth about air travel, but it's not entirely
accurate. While airplanes have sophisticated autopilot
systems that can assist with certain aspects of flying, such

as maintaining altitude and heading, the pilots are always in
control of the aircraft. Pilots are highly trained professionals
who undergo extensive training and certification before they
are allowed to operate an aircraft. They are essential to the
safe and efficient operation of any flight, and are always in
control of the aircraft.

2. You can catch a cold or flu from airplane cabin air.
Many people believe that the recirculated air in airplane
cabins is responsible for spreading germs and causing

illness. However, studies have shown that the air in airplanes

is actually cleaner than most indoor environments. Most
modern aircraft are equipped with filters, that capture 99.9% of
airborne particles, including viruses and bacteria. Additionally,
the air in airplane cabins is exchanged every 2-3 minutes,
which helps to prevent the buildup of airborne contaminants.

Modern airplanes are
equipped with state-of-
the-art safety systems.

3. Zborul este periculos

Zborul este de fapt unul dintre cele mai sigure moduri de
transport, iar probabilitatea de a fi implicat intr-un accident
fatal pe un zbor comercial este incredibil de scazuta.
Avioanele moderne sunt echipate cu sisteme de siguranta
de ultima generatie, iar companiile aeriene si autoritatile
aeronautice impun reglementari si proceduri stricte pentru
a garanta siguranta pasagerilor si a echipajului. In plus, pilotii
sunt instruiti pentru a gestiona o gama larga de situatii de
urgenta, in cazul in care acestea apar.

4. Trebuie sa opriti toate dispozitivele electronice in
timpul decolarii si aterizarii.

Pana in urma cu cativa ani, pasagerii erau obligati sa inchida
toate dispozitivele electronice in timpul decolarii si aterizarii,
deoarece se considera ca acestea ar putea interfera cu
sistemele aeronavei. Intre timp, regulile au fost relaxate, iar
utilizarea dispozitivelor electronice in ,modul avion” este
permisa in toate fazele zborului. Acest lucru se datoreaza
faptului ca aeronavele moderne sunt proiectate pentru

a rezista interferentelor electromagnetice generate de
dispozitivele electronice.
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3. Flying is dangerous

Flying is actually one of the safest modes of transportation,
and the likelihood of being involved in a fatal accident on

a commercial flight is incredibly low. Modern airplanes are
equipped with state-of-the-art safety systems, and airlines
and aviation authorities have stringent safety regulations and
procedures in place to ensure the safety of passengers and
crew. Additionally, pilots are trained to handle a wide range of
emergency situations, in case they occur.

4. You need to turn off all electronic devices during
takeoff and landing.

For many years, passengers were required to turn off all
electronic devices during takeoff and landing due to concerns
that they could interfere with aircraft systems. In recent years,
the rules have been relaxed, and you are allowed the use of
electronic devices in "airplane mode" during all phases of flight.
This is because modern aircraft are designed to withstand the
electromagnetic interference generated by electronic devices.
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5. Turbulentele sunt periculoase si pot duce

la prabusirea avionului.

Turbulenta este o parte normala a zborului si nu este
periculoasa in sine. Desi pot crea un disconfort, turbulentele
rareori reprezinta o amenintare la adresa integritatii
aeronavei. Avioanele moderne sunt proiectate sa reziste
chiar si la turbulente severe, iar pilotii sunt instruiti sa
navigheze printre ele In siguranta.

6. Avioanele pot fi lovite de fulgere si pot lua foc.

Desi este adevarat ca pot fi lovite de fulger, se intampla
totusi destul de rar si cu impact minim, aeronavele fiind
proiectate sa reziste la impact. De fapt, invelisul exterior al
aeronavei actioneazd ca o ,cusca Faraday”, directionand
sarcina electrica In jurul pasagerilor si echipamentelor din
interiorul cabinei. Fulgerele pot provoca uneori daune
minore aeronavei, dar nu reprezinta un risc semnificativ
pentru siguranta.

7. Aeronavele nu sunt intretinute corespunzator

Toate aeronavele comerciale sunt supuse unor cerinte
riguroase de intretinere si unor verificari temeinice de
siguranta pentru a se asigura ca sunt in stare buna de
functionare. Industria aerospatiala este una dintre cele mai
strict reglementate, iar companiile aeriene trebuie sa adere
la standarde de intretinere bine stabilite. Avioanele sunt
supuse regulat verificarilor, care cuprind inspectii inainte de
zbor, controale de rutina si programe ample de intretinere,

la fiecare cativa ani.

5. Turbulence is dangerous and can cause the plane to
crash.

Turbulence is a normal and expected part of air travel and is
not dangerous in and of itself. While it can be uncomfortable,
turbulence is rarely a threat to the safety of the aircraft. Modern
planes are designed to withstand even severe turbulence, and
pilots are trained to navigate through it safely.

6. Airplanes can get struck by lightning and explode.
While it's true that airplanes can get struck by lightning, this is
a rare occurrence, and airplanes are designed to withstand the
impact. In fact, the outer skin of the plane acts as a "Faraday
cage," directing the electric charge around the passengers and
equipment inside the cabin. Lightning strikes can sometimes
cause minor damage to the aircraft, but they are not a
significant safety risk.

7. Airplanes are not maintained properly

Commercial airplanes are subject to rigorous maintenance
requirements and undergo extensive safety checks to ensure
that they are in good working order. The aviation industry is
highly regulated, and airlines are required to adhere to strict
maintenance standards. Airplanes undergo regular safety
checks, including pre-flight inspections, routine maintenance
checks, and in-depth maintenance checks every few years.
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Top 10 plaje europene de
neratat in aceasta vara

The Top Beaches in Europe You
Need to Visit This Summer

Vara este aici si, odata cu ea, momentul perfect pentru o vacanta la malul
marii. Europa se mandreste cu unele dintre cele mai frumoase plaje din
lume, de la intinderi de nisip fin, cat vezi cu ochii, pana la coaste stancoase,
cu privelisti spectaculoase. Fie ca esti in cautarea unei statiuni invaluite

in liniste sau a unei atmosfere vibrante de petrecere, exista, cu siguranta,

o plaja in Europa perfectd pentru tine. Iti recomandam mai jos cateva
destinatii de neratat in aceasta vara. Asadar, fa-ti bagajele si pregateste-te
sa explorezi cele mai bune plaje pe care le are de oferit continentul.

- e
T TR ol b
P ol

Summer is here, and there's no better time to hit the beach than now.
Europe boasts some of the most beautiful beaches in the world, from
pristine stretches of sand to rugged coastlines with dramatic views.
Whether you're looking for a peaceful retreat or a lively party scene,
there's a beach in Europe that's perfect for you. In this article, we'll take
a look at the some summer destinations that you won't want to miss. So
grab your sunscreen and sunglasses and get ready to explore the best
beaches the continent has to offer.
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Lido di Jesolo is a popular beach
resort that offers miles of golden
sand and crystal-clear water.
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Lido Di Jesolo, Venetia:

Daca vrei sa combini o vacanta la plaja cu o vizita intr-unul
dintre cele mai spectaculoase orase din Italia, Lido Di Jesolo,
statiunea situata la mai putin de o ora de Venetia, este cu
siguranta alegerea potrivitd. Situata pe o peninsuld lunga si
ngusty, intinsa de-a lungul Marii Adriatice, Lido DiJesolo te
asteapta cu cativa kilometri de nisip auriu si apa cristalind. Plaja
de la Lido Di Jesolo a devenit o destinatie populara pentru turisti
inca de la inceputul secolului XX, cand zona a fost dezvoltata ca
statiune la malul marii. Cu farmecul vechii aristocratii europene
inca prezente la fiecare pas, Lido ofera si astazi tot ce iti poti dori
la destinatie de vacanta si ceva in plus.

Portmarnock Beach, Dublin:

Dublinul nu este privit in mod traditional ca o destinatie de
plaja, asa ca vei fi poate surprins sa afli ca la doar 15 km in afara
orasului poti gasi o intindere de nisip auriu, care ofera privelisti
uimitoare asupra Marii Irlandeze. Cunoscuta si ca ,fasia de
catifea”, datorita nisipului sdu matasos, Portmarnock Beach este
plaja perfecta pentru o plimbare la pas sau pe placa cu vasle. La
inceputul secolului XX, plaja a fost folosita ca pista de aterizare
pentru hidroavioane si a jucat un rol important in timpul celui
de-al doilea razboi mondial, ca teren de antrenament pentru
armata irlandeza. Astazi, este o destinatie populara pentru
localnicii care cauta o evadare rapida din oras, astfel ca, o
vacanta aici iti va oferi nu doar experienta spectaculoasei coaste

irlandeze ci si ocazia de experimenta stilul de viata local autentic.

Lido di Jesolo, Venice:

If you're looking to combine a beach vacation with a visit to
one of Italy's most beautiful and historic cities, Lido di Jesolo,
located about an hour from the city of Venice, is certainly

the right choice. Located on a long, narrow peninsula that
stretches out into the Adriatic Sea, Lido di Jesolo is a popular
beach resort that offers miles of golden sand and crystal-
clear water. The beach at Lido di Jesolo has been a popular
destination for tourists since the early 20th century, when the
area was developed as a seaside resort. With its old aristocracy
charm, Lido still offers today everything you look for in a
summer destination, and a little more.

Portmarnock Beach, Dublin:

Dublin is not traditionally seen as a beach destination so you
will be surprised to learn that just 15 km outside the city you
will find this stunning stretch of golden sand, with amazing
views of the Irish Sea. Also known as the Velvet Strand thanks
to its silky smooth sand, Portmarnock Beach is a lovely beach
for a stroll or a paddle. In the early 20th century, the beach was
used as a landing site for seaplanes and it played an important
role during World War Il when the area was a training ground
for the Irish Army. Now, it's a popular destination for locals
looking to escape the city for a day and enjoy the beautiful
Irish coast so a vacation here will give you the chance to get a
feel of the authentic Irish lifestyle.

Portmarnock Beach este plaja
perfecta pentru o plimbare la
pas sau pe placa cu vasle!

Playa de la Malagueta is
one of the most popular and
busiest beaches in Malaga.
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Playa de la Malagueta, Malaga

Costa del Sol este, fara indoiala, una dintre cele mai bune
destinatii europene atunci cand vine vorba de vacantele de
vara. Situata aproape de centrul orasului si usor accesibila cu
mijloacele de transport in comun, Playa de la Malagueta este
una dintre cele mai populare plaje din Malaga, pentru o zi de
relaxare, divertisment si experiente culturale. Promenada lungs,
marginita de palmieri, este populatad de baruri, restaurante si
magazine, pentru toate gusturile. Plaja, cu o lungime de peste
un kilometru, este acoperita cu nisip auriu, marginit de marea
calda, calma si putin adanca, numai buna pentru inot. Pentru
un plus de savoare localg, aflati ca acesta este locul in care a fost
construitd, in 1874, prima arena de corida din Malaga.

Plaja Barceloneta, Barcelona

Oricum ai alege sa descrii destinatia perfecta pentru o vacanta,
cu siguranta Barcelona este locul care va bifa toate criteriile.
Istoria sa bogatad, cultura si arhitectura uimitoare sunt, fara
indoiald, o sarbatoare a tuturor simturilor. Vei pierde aici orice
notiune a timpului explorand muzeele, galeriile si cartierele
orasului. lar atunci cand crezi ca zilele in Barcelona sunt deja
pline, descoperi Barceloneta Beach, una dintre cele mai
populare plaje din Europa si locul perfect pentru relaxare sub
soarele mediteranean. Fa o plimbare la pas, pe bicicleta sau

pe role de-a lungul promenadei cu palmieri sau pur si simplu
relaxeaza-te pe nisip, din miezul verii pana tarziu in toamna.
Asadar, daca iti doresti pentru vacanta ta de vara aceasta o
combinatie perfecta de cultura, divertisment si relaxare, rezerva
primul zbor catre Barcelona.
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Playa de la Malagueta, Malaga

Costa del Sol is undoubtably one of the best European
destinations when it comes to summer vacations. Located
close to the city center and easily accessible by public
transportation, Playa de la Malagueta is one of the most
popular and busiest beaches in Malaga, offering visitors a mix
of relaxation, entertainment, and history. The promenade,
with palm trees along its entire length, offers a variety of
options for bars, restaurants, and shops. The beach itself is
about 1.2 kilometers long and has soft golden sand. The waters
are generally calm and shallow, making it safe for swimming.
To add some extra Spanish flavor, know that this was the site
of the first bullfighting arena in Malaga, built in 1874, that was
later replaced by the current arena, which is located nearby.

Barceloneta Beach, Barcelona

However you may describe your perfect all-year-long
destination, certainly Barcelona is the place that will tick all
the boxes. Its rich history, cultural landmarks, and stunning
architecture are a feast for the eyes, and you can spend days
exploring the city's museums, galleries, and neighborhoods.
If you think your days in Barcelona are already full, wait ‘till
you discover Barceloneta Beach, one of the most popular
beaches in Europe, and the perfect place to relax and enjoy
the Mediterranean sun. Go jogging, biking, or rollerblading
on the long promenade lined with palm trees, or just relax on
the golden sand during the summer or well into the autumn.
Overall, Barcelona and Barceloneta Beach offer the perfect
combination of culture, entertainment, and relaxation, making
them ideal destinations for summer traveling.

Barceloneta Beach locul
perfect pentru relaxare sub
soarele mediteranean.
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Plaja Deauville, Paris

Soarele fierbinte de vara iti poate da batai de cap daca vrei
sa explorezi un oras mare, asa ca, daca te regasesti la Paris
in acest sezon, indreapta-te spre Coasta Normandiei, aflata
la doar doua ore de oras. Plaja Deauville este o destinatie
populara pentru parizieni de mai bine de un secol, cand
Deauville a fost transformat dintr-un sat pescaresc intr-o
statiune la moda. Plaja a devenit rapid locul preferat al
parizienilor instariti, care se reuneau, an de an, la Deauville
pentru a se bucura de aerul marii si de activitatile organizate
special pentru ei, precum cursele de cai si jocurile de noroc.
Astazi, Deauville Beach isi pastreaza atmosfera eleganta si este
o destinatie populara pentru cei care cauta o experienta de
plaja rafinata si sofisticata.

Plaja Ostia, Roma

Relaxeaza-te pe o plaja marginita de dune si paduri de pin,
chiar la marginea Romei. Istoria plajei Ostia incepe in Imperiul
Roman, cand zona era un oras port infloritor. Astazi, mai poti
inca explora ruinele Ostiei antice, inclusiv portul, zidurile
orasului si amfiteatrul. Situl arheologic din apropiere este

o destinatie obligatorie pentru pasionatii de istorie, in timp
ce orasul nou te asteapta cu o multitudine de magazine,
restaurante si cafenele. Incepe si incheie fiecare zi in Ostia

pe sezlong, la soare, fa o baie racoritoare in apa limpede a
Marii Mediterane sau incarca-te cu adrenalind la o sesiune de
windsurfing, kiteboarding si sau sailing.

Tn concluzie, Europa oferd o multime de plaje pe atat de

speciale pe cat sunt de diverse, perfecte pentru vacanta de vara.

De la uimitoarea coasta a Barcelonei si farmecul istoric al plajei
Ostia din Roma pana la atmosfera plina de viata a Playa de |a
Malagueta, fiecare destinatie are de oferit savoarea sa unica.
Indiferent daca esti in cautarea unor zile de relaxare, aventura
sau culturd, plajele Europei au ceva pentru toata lumea. Asadar,
alege-o pe cea care ti se potriveste si lasa-te fermecat de soare,
mare si nisip, pe tarmurile uimitoare ale Europei.

Deauville Beach, Paris

The hot summer sun can make it difficult to explore big
cities so if you find yourself in Paris this season, head to

the Normandy coast, about a two-hour drive from the

city. Deauville Beach is a beautiful stretch of sand that has
been a popular destination for Parisians for over a century,
when the town of Deauville was transformed from a sleepy
fishing village into a fashionable resort town. The beach
quickly became a popular destination for wealthy Parisians,
who flocked to Deauville to enjoy the sea air and indulge

in luxurious activities like horse racing and gambling.
Today, Deauville Beach retains its elegant atmosphere and
is a popular destination for those seeking a refined and
sophisticated beach experience.

Ostia Beach, Rome

Relax on a long stretch of golden sand, backed by dunes and
pine forests, just outside the city of Rome. The history of Ostia
Beach dates back to the Roman Empire, when the area was a
thriving port town. Today, you can explore the ruins of ancient
Ostia, including the remains of the port, the city walls, and the
amphitheater. The nearby archaeological site of Ostia Antica

is a must-see destination for history buffs, while the town itself
offers a range of shops, restaurants, and cafes. Begin and end
each day in Ostia on a lounge chair in the sun, take a refreshing
dip in the clear blue water of the Mediterranean Sea or get
some adrenaline with windsurfing, kiteboarding, and sailing.

In conclusion, Europe offers a wealth of beautiful and diverse
beaches that are perfect for summer travel. From the
stunning coastline of Barcelona and the historical charm of
Ostia Beach in Rome to the lively atmosphere of Playa de la
Malagueta, each destination has its own unique flavor and
appeal. Whether you're looking for relaxation, adventure, or
culture, Europe's beaches have something for everyone. So
why not pack your bags and head off to explore some of these
amazing destinations for yourself this summer? You're sure
to be enchanted by the sun, sea, and sand that await you on
Europe's stunning shores.
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PE URMELE VINULUI
MOLDOVENESC:

O ODISEE A
SIMTURILOR PRIN _
CRAME DE LEGENDA

Savoring Moldova: A Wine Route Odyssey

DESCOVER 59

Natura, arhitectura sau gastronomie, tu ce alegi pentru vara aceasta? Daca vrei

O vacanta care sa le imbine pe toate te provocam sa pornesti intr-o calatorie
senzoriala in universul vinurilor moldovenesti. Planifica-ti calatoria spre sfarsitul
verii, atunci cand strugurii incep sa prinda culoare pe dealurile intinse cat vezi

cu ochii, iar peisajul rural te imbratiseaza cu miros de fan cosit. Odata aterizat pe
aeroportul din Chisindau mai ai doar cativa kilometri de parcurs pana sa descoperi
cele mai prestigioase crame ale tarii, sa simtiti parfumul strugurilor, sa degusti vinuri
legendare si sa te rasfeti in casele de oaspeti ale domeniilor vinicole.

Nature, architecture or gastronomy, what do you choose for this summer? If you
want a holiday that combines them all, we challenge you to embark on a sensory
journey into the universe of Moldovan wines. Plan your trip for late summer, when
the grapes begin to turn color on the rolling hills as far as the eye can see, and the
countryside embraces you with the smell of freshly mowed hay. Once you land at
Chisinau airport, you only have a few kilometers to go until you discover the country's
most prestigious wineries, feel the scent of the grapes, taste legendary wines and
pamper yourself in the guest houses of the wine estates.




60 DESCOVER

Castel Mimi is included in the
top 15 most beautiful wineries in
the world!

Prima oprire: Crama Cricova (15 km de Chisinau)

Dupa ce te odihnesti cateva ore in capitald, porneste repede
spre Cricova, un labirint subteran uimitor, cu peste 120 km

de galerii care adapostesc o impresionanta colectie de vinuri.
Descopera orasul subteran construit in urma cu mai mult de
70 de ani si degusta specialitati precum Muscat, Cabernet
Sauvignon si celebrul spumant Cricova, produs dupa metoda
traditionala. Cu toate ca nu vei putea innopta aici, inainte sa
parasesti Cricova pentru a te intoarce in Chisinau, nu poti rata
o cind traditional moldoveneasca la restaurantul cramei.

A doua oprire: Castel Mimi (30 km de Chisinau)

A doua zi in Moldova ai grija sa te trezesti de dimineata
pentru a pleca catre Castel Mimi si ati incepe caldtoria prin
tara. Te asiguram ca odata ajuns aici, impunatorul castel in
stil neoclasic, inclus in top 15 cele mai frumoase vinarii din
lume, si complexul din jur iti vor oferi o zi de neuitat. Alege un
tur ghidat si exploreaza podgoria, beciurile si gradinile si afla
cateva dintre secretele tehnicilor care transforma strugurii in
vinuri premiate international. Nu rata o degustare cu vinuri
de exceptie precum Feteasca Neagra, Feteasca Alba si Rara
Neagra. Dupad ce inchei vizita, acompaniaza vinul rafinat cu
preparate fine dining, la primul restaurant de acest tip din
Moldova, deschis aici. Prelungeste-ti experienta la castel cu
o noapte de cazare la butigue hotelul de 5 stele unde te poti
relaxa la un inedit spa cu vin.

First stop: Crama Cricova (15 km from Chisinau)

After resting for a few hours in the capital, quickly set off for
Cricova, an amazing underground labyrinth with over 120
km of galleries that house an impressive collection of wines.
Discover the underground city built more than 70 years ago
and taste specialties such as Muscat, Cabernet Sauvignon
and the famous Cricova sparkling wine, produced according
to the traditional method. Although you won't be able to
spend the night here, before you leave Cricova to return to
Chisinau, you can't miss a traditional Moldovan dinner at the
winery's restaurant.

Second stop: Castel Mimi (30 km from Chisinau)

The next day in Moldova, be sure to wake up early in the
morning to go to Castel Mimi and start your journey through
the country. We assure you that once you arrive here, the
imposing neoclassical castle, included in the top 15 most
beautiful wineries in the world, and the surrounding complex
will offer you an unforgettable day. Choose a guided tour

and explore the vineyard, cellars and gardens and learn

some of the secrets of the techniques that turn grapes into
internationally award-winning wines. Don't miss a tasting with
exceptional wines such as Feteasca Neagra, Feteasca Alba and
Rara Neagra. After finishing the visit, accompany the refined
wine with fine dining dishes, at the first restaurant of this type
in Moldova, opened here. Extend your experience at the castle
with a night's stay at the 5-star boutique hotel where you can
relax at a unique wine-spa.

Crama Cricova este un
labirint subteran uimitor, cu
peste 120 km de galerii!
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A treia oprire: Chateau Vartely (45 km nord de Chisindu)

Tn drum spre urmatoarea destinatie vei descoperi un alt
centru urban al tarii, Orhei. Aici, cu o suprafata de peste

300 de hectare, crama Chateau Vartely se bucura de un
terroir bogat si divers, ce favorizeaza cultivarea unor soiuri de
struguri precum Chardonnay, Sauvignon Blanc, Traminer,
Merlot si Cabernet Sauvignon. Inconjurat de vii si gradini,
Chateau Vartely aminteste de castelele elegante din Franta.
Acest aspect european rafinat este completat de o abordare
moderna si inovatoare in procesul de vinificatie, care a adus
numeroase premii si recunoastere internationald vinurilor
produse aici. Pe langa vinurile de exceptie, Chateau Vartely
iti va oferi si 0 experientd culinara desavarsits, iar la finalul
vizitei poti alege sa te cazezi in una dintre cele sapte vile,
care poartd numele unui soi de struguri si ofera o priveliste
spectaculoasa asupra peisajului Inconjurator.

A patra oprire: Crama Purcari (sud-estul Republicii Moldova)
Din Orhei, drumul vinului porneste spre sud-est pana la Crama
Purcari, o legenda a vinificatiei moldovenesti, cu o istorie care
incepe N 1827. In vremurile de demult, nobilii si aristocratii
europeni savurau vinurile de Purcari, iar in 1878, vinul Negru de
Purcari a fost premiat la Expozitia Universala de la Paris. Astazi
domeniul se intinde pe o suprafata de 250 de hectare, unde
soiurile autohtone precum Feteasca Neagra si Rara Neagrd se
impletesc cu cele internationale, precum Cabernet Sauvignon
si Merlot. O experienta la Purcari nu ar fi completa fara o

vizita la restaurantul cramei, care ofera o selectie variata de
preparate traditionale moldovenesti si internationale.
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Third stop: Chateau Vartely (45 km north of Chisinau)

On the way to the next destination you will discover another
urban center of the country, Orhei. Here, with an area of over
300 hectares, the Chateau Vartely winery enjoys a rich and
diverse terroir, which favors the cultivation of grape varieties
such as Chardonnay, Sauvignon Blanc, Traminer, Merlot and
Cabernet Sauvignon. Surrounded by vineyards and gardens,
Chateau Vartely is reminiscent of the elegant castles of France.
This refined European aspect is complemented by a modern
and innovative approach to the winemaking process, which
has brought numerous awards and international recognition
to the wines produced here. In addition to exceptional wines,
Chateau Vartely will also offer you a perfect culinary experience,
and at the end of the visit you can choose to stay in one of the
seven villas, which are named after a grape variety and offer a
spectacular view of the surrounding landscape.

Fourth stop: Purcari Winery (south-east of the Republic of
Moldova)

From Orhei, the wine road heads southeast to Purcari Winery,
a legend of Moldovan winemaking, with a history that begins
in 1827. In ancient times, European nobles and aristocrats
enjoyed Purcari wines, and in 1878, the Black wine of Purcari
was awarded at the Universal Exhibition in Paris. Today the
estate covers an area of 250 hectares, where local varieties
such as Feteasca Neagrad and Rara Neagra intertwine with
international varieties such as Cabernet Sauvignon and
Merlot. An experience at Purcari would not be complete
without a visit to the winery's restaurant, which offers a varied
selection of traditional Moldovan and international dishes.
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Enjoy traditional Moldovan
dishes at the rustic
restaurant!

Ultima oprire: Asconi Winery (35 km sud de Chisinau)
Dupa cateva zile pe drumurile Moldovei, a venit timpul
intoarcerii la Chisindu, nu inainte de o ultima oprire in
apropiere, in satul Puhoi, la Asconi Winery. Vei descoperi
aici, intre livezi si vii, 0 oaza de relaxare si bucurie, in care
ospitalitatea moldoveneasca isi face simtitd prezenta din
belsug. Savureaza preparate traditionale moldovenesti la
restaurantul rustic de aici, precum mamaliga cu branza si

smantana sau sarmale, insotite de vinurile rafinate ale cramei.

Pe langa degustarile de vin si experientele culinare, Asconi
Winery te invita si intr-o calatorie fascinanta prin istoria
vinificatiei moldovenesti, procesul de productie si specificul
terroir-ului. Pentru o experienta locala completd, bucura-te si
de un spectacol folcloric.

Pe acest drum al vinurilor, vei descoperi un mozaic de crame
cu personalitate si istorie, care va iti vor oferi o perspectiva
ampla asupra culturii, traditiilor si ospitalitatii moldovenesti.
Tti garantam ca fiecare oprire te va cuceri cu peisaje
spectaculoase, arome seducadtoare si vinuri inconfundabile.
Tnainte de a te imbarca pentru intoarcerea acasa, nu uita

sa iei cu tine cateva sticle din fiecare crama, ca amintire a
aventurii tale in lumea vinurilor moldovenesti.

Last stop: Asconi Winery (35 km south of Chisinau)

After a few days on the roads of Moldova, it is time to return
to Chisinau, not before a final stop nearby, in the village of
Puhoi, at the Asconi Winery. You will discover here, between
the orchards and vineyards, an oasis of relaxation and joy,
where Moldovan hospitality makes its abundant presence
felt. Enjoy traditional Moldovan dishes at the rustic restaurant
here, such as polenta with cheese and cream or “sarmale”,
accompanied by the fine wines of the winery. In addition

to wine tastings and culinary experiences, Asconi Winery
also invites you on a fascinating journey through the history
of Moldovan winemaking, the production process and the
specifics of the terroir. For a complete local experience, also
enjoy a folklore show.

On this wine road, you will discover a mosaic of wineries with
diverse personality and history, which will give you a broad
perspective on Moldovan culture, traditions and hospitality.
We guarantee that every stop will captivate you with
spectacular landscapes, seductive aromas and unmistakable
wines. Before you board for your return home, don't forget to
take a few bottles from each winery with you as a souvenir of
your adventure in the world of Moldovan wines.

Savureazd preparate
traditionale moldovenesti la
restaurantul rustic!
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_PROVOCARI CU
ZAMBETUL PE BUZE!

Nadejda Zop, Coordonatoarea
Departamentului Relatii cu Clientii HiSky.

Facing challenges with a smile!
Nadejda Zop, HiSky Customer Service Department Coordinator

Atunci cand aleg sa caldtoreasca cu HiSky, pasagerii isi pun increderea nu doar in siguranta zborului, ci si
in echipa de profesionisti care lucreaza in spatele cortinei. Nadejda este coordonatoarea Departamentului
Relatii cu Clientii si, alaturi de echipa sa, cauta sa ofere, cu caldura, un strop de umor si raspunsuri prompte
la orice intrebare o experienta de calatorie cat mai placuta fiecarui pasager. Printre sutele de raspunsuri
pe care le ofera zilnic, Nadejda a acceptat sa raspunda si curiozitatilor noastre despre provocarile si
recompensele pe care le ofera activitatea In departamentul customer service si cum reuseste echipa ei
WOW sa isi mentind zambetul in orice situatie.

When choosing to travel with HiSky, passengers put their trust not only in the safety of the flight, but also
in the team of professionals working behind the scene. Nadejda is the coordinator of the Customer Service
Department and, together with her team, she seeks to offer, with warmth, a touch of humor and prompt
answers to any question, a travel experience as pleasant as possible for every passenger. Among the
hundreds of answers she gives every day, Nadejda agreed to answer our questions about the challenges
and rewards of working in the customer service department and how her WOW team manages to keep a
smile in any situation.

Cat de important este simtul umorului in ceea ce faceti How important is a sense of humor in what you do

zi de zi? every day?

Nu de alta, dar acest aspect va reprezinta 100%. Because, without a doubt, this is what characterizes you.
Este adevarat, incercam sa raspundem oricarui apel cu It's true, we try to answer every call with a smile. It is not
zambetul pe buze. Nu este mereu usor, aviatia este un always easy, aviation is a complex field but even more
domeniu complex dar si mai greu este lucrul cu camenii. difficult is working with people. The atmosphere we have
Atmosfera pe care am construit-o In echipa si simtul built as a team and our sense of humor certainly help us
umorului ne ajutd, cu siguranta, sa trecem peste orice overcome any difficult situation we encounter. More jokingly,
situatie dificila pe care o intampinam. Mai in gluma, mai in more seriously, | like to say that ,laughing the trouble
serios, Imi place sa spun ca "haz de necaz” e ceea ce facem away" is what we often do to keep ourselves balanced, with
de multe ori pentru a ne mentine echilibrati, cu moralul high morale and ready to solve all the problems that our
ridicat si pregatiti sa rezolvam toate problemele pe care passengers may encounter.

pasagerii nostri le pot intampina.

How many people do you get to interact with in a
Cu cati oameni ajungeti sa interactionati intr-o singura zi? single day?
Daca luam in calcul toate caile de comunicare pe care le If we take into account all the means of communication that
punem la dispozitie, raspundem in fiecare zi la cateva sute de we make available, we answer several hundred emails and
email-uri si apeluri telefonice. phone calls every day.
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Vocation is a gift you are born
with, with the desire to help!

Se spune ca pentru a lucra cu oamenii este nevoie in
primul rand sa fii un bun psiholog. Se aplica acest principiu
si echipei tale?

Da, indiscutabil, trebuie sa ai un nivel ridicat de empatie, sa
recunosti emotia omului si cel mai potrivit mod de a i te
adresa. Mai departe, intelegerea si depistarea tehnicii de
comunicare cu clientul se deprind din mers, prin practica.
Tntre sutele de interactiuni zilnice se intdmpla s& intalnim si
pasageri care vin catre noi cu o nemultumire, cu o problems,
intr-o stare de agitatie sau de nervi. Aici intra cel mai mult in
joc talentul agentului de a stabili intai o cale de comunicare
pentru a putea apoi rezolva problema. Aceste situatii impun
ca fiecare dintre noi sa aiba o rezistenta ridicatd la stres si o
capacitate de comunicare intr-adevar demna de un psiholog.

Cum reusiti sa faceti fata pasagerilor mai inflacarati. Aveti
vreun instrument "secret”?

Simplu, zambind, pentru ca zambetul se simte si prin telefon.
Adevarul este ca daca am avea sansa sa discutam fata in fata
ar fi mult mai simplu sa aplanam anumite situatii. Dar pentru
ca suntem nevoiti sa comunicam la distanta, cu pasageri

din toata Europa, trebuie sa deslusim orice problema si sa
stingem orice foc doar prin arta conversatiei, prin tonul vocii
Si prin empatia pe care o transmitem.

Cate persoane lucreaza in departamentul Relatii cu
Clientii?

Tn cest moment suntem in total o echipa de opt colegi.
Lucram in ture, astfel ca zi de zi, 5-6 persoane sunt la datorie
gata sa raspunda oricdrei intrebari a pasagerilor nostri.

They say that in order to work with people, you first need
to be a good psychologist. Does this principle apply to
your team?

Yes, indisputably, you need to have a high level of empathy,
to recognize the human emotion and the most appropriate
way to address them. Furthermore, understanding and
detecting the technigque of commmunication with the client
is learned on the go, through practice. Among the hundreds
of daily interactions, we also happen to meet passengers
who come to us with a dissatisfaction, a problem, in a state
of agitation or nerves. This is where the agent's talent to
first establish a cormmunication path to be able to solve

the problem comes into play the most. These situations
require each of us to have a high resistance to stress and a
communication ability truly worthy of a psychologist.

How do you deal with more agitated passengers. Do you
have a "secret" tool?

Simple, smiling, because the smile is also felt through the
phone. The truth is that if we had the chance to talk face

to face it would be much easier to smooth over certain
situations. But because we have to communicate remotely,
with passengers from all over Europe, we have to spot

any problem and put out any fire just through the art of
conversation, the tone of voice and the empathy we convey.

How many people work in the Customer Relations
department?

At this moment we are a team of eight colleagues in total.
We work in shifts, so every day, 5-6 people are on duty ready
to answer any question of our passengers.

Tn timpul liber, cum comunici cu prietenii si familia, tot
prin telefon?

Adevarul e ca am ajuns sa percep apelurile telefonice ca pe
un job asa ca in timpul liber aleg, de cele mai multe ori, sa
comunic in scris. Toti ai mei stiu deja, nimeni nu Ma suna pe
parcursul zilei, rezolvam totul prin mesaje.

Sunteti o echipa WIN sau WOW?

WOW si WIN impreunad, cu sigurantd. Suntem o echipa foarte
unita, ne sustinem reciproc, avem un spirit de colaborare
extrem de dezvoltat, ba chiar ne si imbratisam zilnic pentru

a face un soi de schimb de energie pozitiva, este lege, ne
incepem fiecare dimineata la birou cu o imbratisare. Asa ca
WOW suntem noi, ca echipa, iar WIN este toata activitatea
noastra care contribuie la bunnul mers al companiei.

Care este motivatia principala a departamentului Relatii
cu Clientii? Pasiune fata de aviatie, vocatie sau arta de a
convinge?

Vocatia este un dar cu care te nasti, cu dorinta de a ajuta.
De altfel, ceea ce facem noi, zi de zi, aici este sa ajutam
pasagerii, indiferent de solicitarile lor. Fara vocatie nu ne-ar
reusi, cu siguranta. Apoi vine pasiunea pentru aviatie, altfel
Nu ai putea rezista multa vreme in acest domeniu, atat de
alert si de complicat.

In your free time, how do you communicate with friends
and family, also by phone?

The truth is that | have come to perceive phone calls as

a job, so in my free time | choose, most of the time, to
communicate in writing. All my friends already know, no one
calls me during the day, we solve everything through texts.

Are you a WIN or WOW team?

WOW and WIN together for sure. We are a very united team,
we support each other, we have an extremely developed
spirit of collaboration, we even hug each other daily to share
positive energy, it is a law, we start every morning at the
office with a hug. So WOW is for us, as a team, and WIN is
for all our activity that contributes to the smooth running of
the company.

What is the main motivation of the Customer Service
department? Passion for aviation, vocation or the art of
persuasion?

Vocation is a gift you are born with, with the desire to help.
Besides, what we do, day in and day out, here is to help
passengers, regardless of their requests. Without vocation
we would not succeed, for sure. Then comes the passion for
aviation, otherwise you could not last long in this field, so
alert and complicated.
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It is an event that | will remember
for the rest of my life!

Impartaseste-ne o intamplare memorabila pe care ai
trait-o la birou?

Am un raspuns foarte bun pentru aceasta intrebare. Asa
mMi-am cunoscut viitorul sot, iar astazi asteptam un copil,
deci este o intamplare pe care mi-o voi aminti toata viata.
Ne-am intalnit cand el a venit la birou pentru a solutiona o
problema legata de un zbor. Problema s-a rezolvat dar se
pare ca eu i-am facut o impresie buna pentru ca seara s-a
intors, de data asta cu un buchet de flori. Asa a pornit totul,
lucrurile s-au intamplat atat de rapid incat toti colegii mei
sunt socati pana azi.

Cu un amestec de vocatie si pasiune pentru aviatie Nadejda
si echipa sa de Relatii cu Clientii HiSky gasesc solutii pentru
orice provocare pe care o intampina pasagerii HiSky. Prin
comunicare eficienta, empatie si umor, 0 mana de cameni
profesionisti reusesc sa faca experienta rezervarii si a
calatoriei cu avionul lipsita de orice grija. Acum ca ati aflat
mai multe despre ei, nu va sfiiti sa apelati cu Incredere la
sprijinul customer service pentru orice intrebare legata de
calatoriile dumneavoastra viitoare.

Share a memorable incident you experienced at the
office?

I have a very good answer for this question. This is how | met
my future husband, and today we are expecting a child, so
itis an event that | will remember for the rest of my life. We
met when he came to the office to sort out a flight issue.
The problem was solved, but it seems that | made a good
impression on him because in the evening he returned,
this time with a bouquet of flowers. That's how it all started,
things happened so fast that all my colleagues are shocked
to this day.

With a mix of vocation and passion for aviation Nadejda

and her HiSky Customer Service team find solutions for

any challenge that HiSky passengers encounter. Through
effective communication, empathy and humor, a handful

of professionals manage to make the experience of booking
and traveling by plane carefree. Now that you've learned
more about them, don't be shy to call their customer service
support for any questions related to your future travels.
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Summer Adventure:
Discovering europe’s aturd
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" Daca te gandesti sa iti imbogéatesti vacanta de vara cu cateva activitat

£

noi, esti pasionat de sport, naturd sau pur si simplu vrei o pauza de la
aglomeratia urbana, ar trebui sa iei in considerare o drumetie pe cararile

mai putin batatorite ale Europei. Ai la indemana cateva optiuni excelente, cu
puncte de plecare la doar o aruncatura de bat de aeroporturile marilor orase,
astfel incat vei ajunge acolo cu un zbor direct si vei putea integra drumetia
in planurile de vacanta deja stabilite. Cu vreme In general placuta si, mai :
ales, trasee in stare bunad, vara este anotimpul perfect pentru o astfel de o
aventura in natura. latd cateva sugestii pe care sa le iei in considerare atuneir
cand iti planifici vacanta de vara in Europa. : _"'-3-
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Malaga is home to several
beautiful hiking trails.

Caminito del Rey - Malaga, Spania

Situata in sudul Spaniei, capitala Andaluziei gazduieste mai
multe trasee de drumetie spectaculoase, care iti vor oferi

o perspectiva uluitoare asupra muntilor din jur si a Marii
Mediterane. Situat la doar 50 de minute de Malaga, Caminito
del Rey este unul dintre cele mai populare trasee din regiune,
considerat totodata si unul dintre cele mai periculoase din

lume. Cdrarea ingusta se intinde de-a lungul peretilor abrupti ai
unui defileu, pe o distanta de aproximativ 7,7 kilometri. Poate fi
parcurs in aproximativ 3-4 ore, insa privelistea iti va taia respiratia
la fiecare pas. Foarte important insa, nu porni pe Caminito del
Rey daca esti la prima ta drumetie. Din cauza gradului ridicat de

dificultate traseul este recomandat doar sportivilor experimentati.

The Caminito del Rey - Malaga, Spain

Located in the south of Spain, Malaga is home to several
beautiful hiking trails that offer stunning views of the
surrounding mountains and Mediterranean Sea.

Situated only 50 minutes away from Malaga The Caminito
del Rey is one of the most popular hiking trails in Malaga, also
known as one of the most dangerous hikes in the world. This
is a narrow trail that runs along the steep walls of a gorge. The
trail is about 7.7 kilometers long and takes about 3-4 hours

to complete. It offers breathtaking views of the surrounding
landscape and is suitable only for experienced hikers.

Capitala Andaluziei gazduieste
mai multe trasee de drumetie
spectaculoase.

Wicklow Way - Dublin, Irlanda

Daca vrei sa experimentezi proverbialele peisaje naturale,
istoria bogata si ospitalitatea legendara a Irlandei, totul

intr-o singura calatorie, atunci o trebuie sa faci o drumetie
de-a lungul Wicklow Way. Traseul se intinde pe 130 km, prin
Muntii Wicklow si Irlanda rurald, pornind din orasul Clonegal
din County Carlow si incheindu-se in orasul Marlay Park din
Dublin. Este unul dintre cele mai vechi si mai faimoase trasee
de drumetie din Irlanda, cunoscut pentru privelistile uimitoare,
terenul accidentat si obiectivele culturale si istorice pe care

le intalnesti pe drum. Traseul este impartit in cinci sectiuni,
fiecare oferind o experienta unica asupra peisajului irlandez.
Asadar, poti alege sa parcurgi intregul traseu sau doar unele
sectiuni. Cu toate acestea, tine minte ca traseul este bine
marcat si intretinut si insa trebuie sa te astepti sa intalnesti o
diversitate de terenuri, de la vai impadurite pana la mlastini.

It is one of the oldest and most
famous hiking trails in Ireland.
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Este unul dintre cele mai vechi si
mai faimoase trasee de drumetie
din Irlanda.

Wicklow Way- Dublin, Ireland

If you want to experience Ireland's beautiful landscapes, rich
history, and warm hospitality, all in one trip, then a hike along
Wicklow Way is a must for you. The trail spans over 130 km,
through the Wicklow Mountains and countryside, starting
from the town of Clonegal in County Carlow and ending in the
town of Marlay Park in Dublin. It is one of the oldest and most
famous hiking trails in Ireland, known for its stunning scenery,
rugged terrain, and historic landmarks. The trail is divided into
five sections, each offering a unique experience of the Irish
landscape. So, you can choose to walk the whole way or only a
couple of sections. However, keep in mind that the trail is well-
marked and maintained, and you can expect to encounter a
variety of terrain, from forested valleys to open moorland.



Sentiero Roma - Milano, Italia

Cand te gandesti la o vacanta in capitala modei, nu iti zboara
neapdrat gandul la drumetii, dar dacd cumparaturile nu
sunt sportul tdu preferat, vei fi placut surprins sa afli ca Alpii
de langa Milano ofera unele dintre cele mai spectaculoase
trasee din Europa. Astfel, pentru o zi provocatoare in natura,
porneste din Milano catre nord si cauta punctul de start al
traseului Sentiero Roma, care promite privelisti uimitoare
asupra Alpilor Bergamasco si vailor din jur. Nu este tocmai
precum o plimbare prin parc insa e cel mai bun mod de a
experimenta frumusetea si maretia Alpilor italieni. Traseul
incepe n satul San Martino si urmeaza o poteca bine
marcatd, care urca pe munte. Pe drum, vei trece prin paduri,
pajisti si teren stancos, cu vedere la muntii si vaile din jur.

Sentiero Roma - Milan, Italy
When you think about a trip to the capital city of fashion,
hiking doesn't necessarily come to mind but if shopping

is not your sport, you will be pleasantly surprised to learn
that the Alps near Milan offer some of the most beautiful
and challenging hiking trails in Europe. Sentiero Roma

is a challenging hike that offers stunning views of the
Bergamasque Alps and the surrounding valleys. It's a great
way to experience the beauty and majesty of the Italian
Alps and is highly recommended for experienced hikers
looking for adventure. The trail starts in the village of San
Martino and follows a well-marked path that winds its way
up the mountain. Along the way, you'll pass through forests,
meadows, and rocky terrain, with views of the surrounding
mountains and valleys.

The Alps near Milan
offer some of the
most beautiful and
challenging hiking
trails in Europe.
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Parcul Natural Regional Vexin Francais - Paris, Franta
Daca esti in cdutarea unei combinatii unice de frumusete
naturala si simbolistica culturald, un zbor catre Paris este
raspunsul. Parcul Natural Regional Vexin Francais este o zona
protejaty, situata la nord-vest de capitald, intinsa pe mai mult de
70.000 de hectare, care gdazduieste 0 gama variatd de peisaje,
inclusiv paduri, vai si platouri calcaroase. Este o destinatie
populara pentru drumetii, ciclism si plimbari in natura, cu
peste 700 km de trasee si poteci marcate. Zona cuprinde mai
multe sate si orase incantatoare, inclusiv Auvers-sur-Oise, unde
Vincent van Gogh si-a petrecut ultimele zile si a pictat unele
dintre cele mai faimoase lucrari ale sale. Parcul gazduieste, de
asemenea, mai multe castele cu semnificatie istorica, inclusiv
Chateau de La Roche-Guyon, o fortareata medievala construita
in latura unei stanci, cu vedere la raul Sena.

Indiferent de destinatia pe care o alegi, vara este perioada
perfecta pentru drumetii, atat timp cat ai in vedere toate
detaliile si iei toate masurile de precautie necesare. Cu

peisajele sale diverse si traseele bine intretinute, Europa ofera
oportunitati nesfarsite pentru aventura in aer liber. Tnainte de a
urca pe munte, nu uita, insd, sa verifici prognoza meteo si sa te
asiguri ca ai echipament adecvat, cum ar fi pantofi confortabili
pentru drumetii, protectie solara si multa apa. De asemenea, nu
ar strica sa iei cu tine o harta sau un GPS si sa anunti pe cineva
unde mergi si cand ar trebui sa te intorci.

Vincent van Gogh spent his final
days and painted some of his
most famous works.

The Parc Naturel Régional du Vexin Frangais - Paris, France
If you are looking for a unique combination of natural beauty,
cultural significance, and recreational opportunities, a flight

to Paris is your answer. The park is a protected regional park
located just northwest of the capital city covering over 70,000
hectares and is home to a diverse range of landscapes,
including forests, valleys, and limestone plateaus. It is a popular
destination for hiking, cycling, and nature walks, with over 700
km of marked trails and paths. The park is home to several
charming villages and towns, including Auvers-sur-Oise, where
Vincent van Gogh spent his final days and painted some of his
most famous works. The park is also home to many historic
castles, including the Chateau de La Roche-Guyon, a medieval
fortress built into the side of a cliff overlooking the Seine River.

Whatever destination you choose, summer is a great time

to go hiking, as long as you plan accordingly and take the
necessary precautions. With its diverse landscapes and well-
maintained trails, Europe offers endless opportunities for
outdoor adventure. Before heading up the mountain, don't
forget to check the weather forecast and make sure you

have appropriate gear, such as comfortable hiking shoes,
sunscreen, and plenty of water. It's also a good idea to bring a
map or a GPS device and to let someone know where you're
going and when you expect to return.
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raim in aceasta perioada cele mai

bune vremuri si, totodata, cele mai

palpitante momente din istoria

companiei HiSky. Numarul curselor
si cel al aeronavelor sunt in continua
crestere, asa ca nevoia de personal
suplimentar este constanta.

Cinci aeronave s-au alaturat flotei HiSky

in ultimul an, dar nu ne vom opri aici.
Experienta ne permite sa avansam intr-
un ritm alert si suntem nevoiti sa ne
marim echipa de profesionisti in acelasi
ritm, asa ca procesul de recrutare pentru
echipa de insotitori de zbor este mereu

in desfasurare. Stim ca pentru multi
dintre voi activitatea echipajului unei
aeronave are un farmec aparte, de aceea,
am povestit aldturi de coordonatoarea
insotitorilor de zbor HiSky despre munca
profesionistilor, care ne Intamping, ne
fndruma si ne ajuta ori de cate ori zburam.
Ana nu este o novice, iar dupa multi ani de
performantad, a ajuns astazi sa coordoneze
activitatea a peste 100 de insotitori de bord.

Ana Gutu
HiSky Cabin Crew Manager

Five aircraft have joined the HiSky
fleet in the past year and we won't
stop there.

e are living the best times

and, at the same time,

going through the most

exciting moments in HiSky
history. The flights and aircraft numbers
are constantly increasing, so the need for
additional staff is constant.

Five aircraft have joined the HiSky fleet
in the past year and we won't stop

there. Our experience allows us to move
forward fast and we need to increase
our team at the same pace, so the
recruitment process for flight attendants
is always ongoing. We know that for
many of you the activity of the crew has a
certain charm, that's why we had brief a
conversation with the coordinator of the
HiSky cabin crew about the work of the
professionals, who welcome us, guide us
and help us whenever we fly. Ana is not
a novice, and after a lengthy career as an
attendant herself, today she manages
and coordinates a team of over 100 flight
attendants.
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Ana, te afli in plina activitate de recrutare a viitorilor tai
colegi, cum se desfasoara procesul?

Asa este, am nceput de ceva timp sa angajam insotitori de
zbor. Tn primul rdnd, am o veste bund pentru toti cei care
viseaza la o cariera in domeniu si pe care ii asteptam la interviu.
Nu este necesara niciun fel de experienta in acest domeniu. Ne
ocupam noi de toate detaliile. Ma implic personal in procesul
de recrutare si cel de instruire. Le oferim viitorilor colegi un curs
profesionist de pregatire a insotitorilor de zbor, in cadrul unei
scoli europene de aviatie, cu toate acreditarile la zi si la cele

mai inalte standarde. Orele de studiu au loc la Cluj-Napoca si

la Chisinau si sunt gratuite pentru cei care dupa absolvire vor
ramane sa opereze pe cursele HiSky.

Pare destul de usor sa incepi o cariera de insotitor de zbor.
Ce i-ai putea sfatui pe cei care inca isi aduna curajul sa faca
acest pas?

I-as sfatui sa citeasca despre clipele minunate trdite de
insotitorii de zbor de-a lungul timpului. Este o activitate plina
de satisfactii daca stii sa te bucuri de momentele in zbor.
Daca perioada trainingului reprezinta primul tau contact

cu lumea aviatiei, atunci poti deveni putin coplesit dar, fara
indoiald, experientele cu adevarat frumoase incep dupa ce
primesti programul de lucru pentru primele curse. Toti cei
care au trecut prin asta va vor spune ca este o experienta care
Va va urmari toata viata.
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Ana, you are currently recruiting cabin crew. How is the
process going?

That's right, we've been recruiting flight attendants for
some time now. First of all, | have good news for all those
who dream of a career in the field. No previous experience
is required. We take care of all the details. | am personally
involved in the recruitment and training process. We
offer our future colleagues a professional flight attendant
training course, within a European aviation school, with
all up-to-date accreditations at the highest standards.
The classes take place in Cluj-Napoca and Chisinau and
are free for those who will operate the HiSky flights after
completion of their training.

It seems pretty easy to start a career as a flight attendant.
What would your advice be for those who are plucking
up their courage to take this step?

I would advise them to read about the wonderful moments
experienced by flight attendants over time. This job is full
of satisfaction, if you know how to enjoy the time that you
spend flying. If the training period is your first contact with
the world of aviation then you can get a little overwhelmed
but undoubtedly the really beautiful experiences start
once you receive your working schedule for your first
flights. Those who have been there will tell you that such
experiences are life changing.



Ne-ai vorbit despre experientele frumoase dar este,

cu siguranta, o activitate care implica si destule
responsabilitati.

Tntr-adevar, toate aceste clipe minunate aldturi de echipajul de
zbor vin la pachet cu o serie de responsabilitati, dar si cu anumite
sacrificii, care tin, in principal, de programul de lucru. Aviatia civila
este un domeniu care iubeste punctualitatea si nu face compro-
misuri la calitate si seriozitatea cu care trebuie tratate lucrurile.

Al stiut ce te asteapta inainte de a incepe cariera de
insotitoare de bord?

Nu mi-am dorit niciodata in mod special sa fiu insotitoare de
bord. De fapt, nu stiam nimic despre acest domeniu. Eram
studentd cand intdmplator am aflat ca se fac recrutari. Am
decis sa incerc, iar mai departe totul a fost pe repede inainte.
Am depus dosarul, a urmat interviul de angajare si un curs in-
tens de pregatire, de aproximativ o luna de zile. Primele zbo-
ruri au fost imediat dupa absolvire. Deci, recapituland, eram

o studenta fara experienta cand am prins aripi. lata de ce, le
recomand cu incredere aceasta meserie celor care fug de mo-
notonie si iubesc aventura.

Ai o recomandare pentru cei care vor decide sa iti
urmeze sfatul?

Cititi cu atentie criteriile de selectie aici, in revista, sau pe si-
te-ul nostru si, daca sunteti interesati, depuneti dosarul pe
mail. Ne puteti urmari si pe Facebook sau Instagram, pentru
a afla in ce orase organizam campanii de recrutare. Au fost
deja cateva la Bucuresti, Cluj si Chisindu. Cine stie, poate ve-
nim chiar in orasul tau.

You told us about the beautiful experiences, but

it is certainly an activity that also involves a lot of
responsibilities.

Indeed, all these wonderful moments with the flight crew
come with a series of responsibilities and also with certain sa-
crifices, which mainly relate to the work schedule. Civil aviation
is a field that loves punctuality and does not compromise on
quality and the seriousness with which things must be treated.

Did you know what to expect before starting your career
as a flight attendant?

I never particularly wanted to be a flight attendant. Actually, |
knew nothing about this field. I was a student when | found
out by chance that recruitment was taking place. | decided to
try, and then everything went smoothly from there on. | sub-
mitted my application, a job interview followed, and after that
an intensive training course, lasting about a month. My first
flights were immediately after completing the training. So, to
summarize, | was an inexperienced student when | got my
wings. That's why | highly recommend this job to those who
wish to avoid monotony and love adventure.

Do you have a recommendation for those who will decide
to follow your advice?

Read carefully the selection criteria here, in the magazine, or

on our website, and if you are interested, submit your applicati-
on via email. You can also follow us on Facebook or Instagram
to find out in which cities we organize recruitment campaigns.
Several events have already taken place in Bucharest, Cluj and
Chisinau. Who knows, maybe we'll even come to your city next.
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Trimite CV-ul la adresa [crewapplication@hisky.aero
si fii noul nostru coleg!
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Bagaj de mana gratuit de 90 cm
(40x30x20)

Bagaj de mana gratuit de 90 cm : < A

(40x30%20) = Bagaj de cala pana la 20 de kg

1 .0 .0 0.1 -T-0-0- -] (158 cm)

Inregistrare online cu 24 ore
inainte de zbor

Inregistrare online Checkein | -
CU 24 ore Tnainte de zbor eI L) EXSIRe] et (] T atL

Alege un zbor
in confortul tau

Modificare contra cost

Reducere pentru copii 2-11 ani

hisky.aero Sky hisky.aero Sky

CLASSIC PREMIUM PLUS

]

Bagaj de mana gratuit de 90 cm Bagaj de mana gratuit de 90 cm (40x30x20)

o - ( X | = (4030x20)
Avantajele rezervarii e
- Bagaj de cala pana la10 kg

M5 cm) Bagaj de cala pana la 20 kg (158 cm)
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Inregistrare online cu 24 ore
o Tnainte de zbor

Check-in la aeroport gratuit

oH 3L

inregistrare online cu 24 ore inainte de zbor

Check-in la aeroport gratuit
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Inregistrare cu prioritate

The advantages of booking on hisky.aero - = Vil et o
MBENIIEEIE EETE Eot 4 Reducere pentru copii 2-11 ani
Reducere pentru copii 2-11 ani Alegerea gratuita a locului
e hisky.aero gasesti orarul integral al zborurilor n hisky.aero you can find the complete flight
precum si zilele cu cele mai avantajoase optiuni schedule and the best price options for each hisky.aero Sky hisky.aero Sky
pentru fiecare destinatie. Rezervarea directd a destination. Booking the ticket directly on
biletului pe site-ul nostru este Intotdeauna cea mai our website is always the fastest and cheapest
rapida si ieftina optiune. Poti alege intre optiunile de rezervare option. You can choose between the Basic, Classic,
Basic, Clasic, Premium si Premium Plus, fiecare cu beneficii Premium and Premium Plus booking options each with
si conditii specifice de modificare a rezervarii, check-in, specific benefits and conditions for changing the booking,
rambursare, bagaj si altele. Toate detaliile cu privire la clasele check-in, refund, baggage and others. All details regarding
de rezervare se gasesc in sectiunea ,Meniu > Rezervarile booking classes can be found in the 'Menu > My Bookings'
mele” de pe site-ul nostru. De fiecare data cand selectati un section of our website. Each time you select a flight, these a e ro
zbor, acestea se vor afisa in informatiile detaliate ale zborului. will be displayed in the detailed flight information. You ®
Puteti vizualiza Tn orice moment clasa de rezervare a zborului can view the booking class of your flight at any time in
dumneavoastra in sectiunea de gestionare on-line a rezervarii the online booking management section and change it,
si o puteti modifica, daca este necesar, dupa ce ati introdus if necessary, after entering the passenger name and the

numele pasagerului si codul de rezervare corespunzator. corresponding booking code.
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Your luggage is in good hands with HiSky
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iSky ofera pasagerilor trei tipuri de bagaje, care pot fi iSky offers passengers three types of luggage,
cumparate ca serviciu aditional odata cu rezervarea which can be purchased as an additional service
biletului de avion. Cel mai mic si mai confortabil este when booking the plane ticket. The smallest
bagajul de tip troler, cu greutate maxima de 10 kg, ce and most comfortable is the trolley bag with a
poate filuat si la bordul aeronavei. Bagajele care depasesc aceas- maximum weight of 10 kg, which can also be taken on
ta greutate sunt considerate bagaje de cala, cu greutate de pana board the aircraft. The other two types are: hold baggage
la 20, respectiv 30 de kilograme. Toate detaliile despre dimensi- weighing up to 20 and 30 kilograms. Full details on
unile si pretul bagajelor suplimentare se gdsesc pe site-ul hisky. luggage sizes and prices can be found on the hisky.aero
aero in Meniu la sectiunea ,Achitarea bagajului”. Bagajul de website in the “Baggage Payment” menu. The free hand
mana gratuit pe care pasagerul il transporta in cabina aeronavei luggage that the passenger carries in the cabin of the
trebuie sa incapa sub scaunul din fata sau in compartimentul de aircraft must fit under the front seat or in the luggage
bagaje. Fiecare pasager are dreptul la un singur bagaj de mana compartment. Each passenger is entitled to one piece
gratuit, care nu poate depasi 8 kg si dimensiunile 40x30x20 cm. of free luggage, which cannot exceed 8 kg and the
Veti fi responsabil pentru bagajul de mana si pentru obiectele dimensions are 40x30x20 cm. You will be responsible for
personale pe care le transportati in cabina aeronavei. Va invitam your carry-on luggage and personal belongings. We invite
sa consultati site-ul nostru pentru informatii despre bagaje care you to consult our website for information on luggage
depasesc dimensiunile unuibagaj de cald, precum instrumente- that exceeds the size of a hold baggage, such as musical
le muzicale sau echipamentele sportive. Conditiile de transport instruments or sports equipment. The transport conditions
ale acestor bagaje sunt diferite. Tot acolo veti gasi si informatii of this luggage are different. There you will also find

despre transportarea la bord a animalelor de companie. information on transporting pets on board.




Cea mai tanara
flota

The youngest fleet

inci aeronave s-au alaturat HiSky, In mai putin de doi ani, iar astazi operam
una dintre cele mai tinere flote din regiune. Toate aeronavele HiSky sunt

produse de consortiul european Airbus Industry si fac parte din familia A320.

Ne bucuram pentru fiecare aeronava care se alatura flotei noastre, asa ca
le botezam cu cele mai vesele nume de cod — BEE, JOY, SKY, SUN, WOW, WIN. Toate
cele trei modele de aeronave HiSky, Airbus 320-200, Airbus 319-100 si Airbus 321neo
LR sunt de tip narrow-body, cu doua motoare. A320 este cunoscut drept primul avion
care introduce un sistem fly-by-wire —in care comenzile pilotilor sunt transmise prin
semnale electronice, nu prin mijloace mecanice. A319 este un derivat al A320 insa cu
0 autonomie de zbor mai mare decat alte aeronave din categoria sa. Airbus 321neo
LR, cel mai recent model intrat in flota, face parte din noua generatie de aeronave
ale producatorului francez si a fost dezvoltat cu scopul de a reduce impactul aviatiei
asupra mediului si costurile transportului aerian, si pentru a imbunatati experienta
de calatorie a pasagerilor. Aceasta este si aeronava cu cea mai mare autonomie de
zbor din categoria sa, pana la 7.400 km. Compania HiSky a fost certificata ca operator
aerian european in luna decembrie, 2020 (AOC-ul cu numarul RO-074) si ca operator
aerian moldovenesc in luna ianuarie 2021 (AOC-ul cu numarul MD-025).

ive aircraft have joined HiSky in less than two years, and today we operate

one of the youngest fleets in the region. All HiSky aircraft are produced by

the European Airbus Industry consortium and belong to the A320 family.

We celebrate every aircraft joining our fleet, so we give them the most
cheerful code names — BEE, JOY, SKY, SUN, WOW, WIN. All three HiSky aircraft
models, the Airbus 320-200, Airbus 319-100 and the Airbus 321neo LR are narrow-
body, twin-engined. The A320 is known as the first aircraft to introduce a fly-by-
wire system — where pilot commands are transmitted via electronic signals rather
than mechanical means. The A319 is a derivative of the A320, but with a longer
flight range than other aircraft in its category. The Airbus A321neo LR, the latest
addition to the fleet, is part of the new generation aircraft developed by the French
manufacturer, with the aim of reducing aviation's impact on the environment and
air transport costs, and to improve the passenger travel experience. This is also the
aircraft with the longest flight range of its class, over 7.400 km. HiSky was certified
as a European air operator in December 2020 (AOC number RO-074) and as a
Moldovan air operator in January 2021 (AOC number MD-025).
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Harta
destinatiilor HiSky
HiSky destination map

e mandrim cu destinatiile HiSky si lucram in permanenta
pentru a raspunde solicitarilor pasagerilor nostri pentru
a ne extinde portofoliul. Urmariti-ne pe Facebook si
Instagram pentru a afla primii despre noile destinatii
anuntate de HiSky. In acest moment, compania are baze
operationale in Bucuresti, Cluj si Chisinau, dar opereaza zboruri
domestice si internationale si din alte orase din Romania precum

lasi, Baia Mare si Timisoara. Calendarul tuturor zborurilor poate fi
accesat pe pagina noastra web hisky.aero.
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e are proud of our destination list and are
constantly working to meet our passengers'
requests and expand our portfolio. Follow us on
Facebook and Instagram and be the first to know

about new destinations announced by HiSky. At the moment, the
company has operational bases in Bucharest, Cluj and Chisinau,
but also flies domestically and internationally from other cities

in Romania such as lasi, Baia Mare and Timisoara. The complete
flights calendar is available on our web page hisky.aero.
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Surprinde-i pe cei
dragi cu un
voucher /1iSky

Surprise your loved ones with a HiSky voucher

aca ramai vreodata in pana de idei pentru un cadou original, apeleaza cu

incredere la un Voucher cadou HiSky. Ai libertatea de a alege valoarea

voucherului pe care 1l daruiesti, iar intreaga suma va merge catre achizitionarea

de bilete, pe oricare dintre rutele HiSky, sau de servicii aditionale. Fiecare
voucher este nominal, asa ca va putea fi utilizat doar de catre persoana careia i I-ai daruit.
Daca valoarea voucherului nu acopera intregul pret al calatoriei, nu-ti face griji, diferenta
poate fi achitata prin toate modalitatile de plata acceptate de HiSky. Cea mai buna parte,
daca ai uitat de cadou, poti comanda un voucher usor, online sau la telefon, iar imediat
dupa finalizarea comenzii il vei primi pe mail, gata de daruit.

fyou ever run out of ideas for an original gift, the HiSky Gift Voucher is your go to.
You have the freedom to choose the value of the voucher you give, and the entire
amount will go towards the purchase of tickets, on any of the HiSky routes, or
additional services. Each voucher is nominal so it can only be used by the person
you gave it to. If the value of the voucher does not cover the full price of the trip, don't | #HiSkyTravel atunci cand postezi momente ale experientelor tale cu HiSky.
worry, the difference can be paid using all payment methods accepted by HiSky. The 1ai inspirate fotografii pe pagina noastra de Instagram si aici, vista.de-bord OONA N

best part, if you forgot a special occasion, you can easily order a voucher, online or by T . M " ; Hisky ) o s "
hone, and immediately after completing the order you will receive it by mail. B 1S PICLUIres O youlr MioKy experiences. Ywell repost the
P ' Y P d Y Y i gram page and print them here, in the inflight magazine. #H ISkyTrqvel
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Cu noi poti calatori cu toti prietenii,
CHIAR SI CU CEI PATRUPEZI

With us you can travel with all your friends,
EVEN THE FOUR-LEGGED ONES

Oficial, HiSky devine prima companie aeriana care si-a asumat
responsab|l|tatea ca transportul animalelor la bordul aeronavei, spre ORICE
destinatie, sa fie posibil. Pentru asta, e nevoie sa respecti cateva regull simple:

Officially, HiSky becomes the first airline that has taken the responsibility for
the transport of animals on board the aircraft, to ANY destination. For this, you
need to follow some simple rules:

TREBUIE
SA BlIOA
CER A

ANITARY
IFICATES

SANIBRE b RRESPONDING
ORE O \ 9’ THE FLIGHT
dESTI STINATION;

BoE-\TI - \Q., % -

_.NU-I,HEI‘*'ACASA 2

DON'T FORGET
YOUR CARRYING

GEANTA SAU CUSCA ; : ! _ BAG OR CAGE AT
DE TRANSPOR = HOME;

3 ASIGURA-TE : \ s SURE IT
ARE MIC '\ A MICROCHIP

(OBLIGATORIU . : \ NDATORY FOR
PENTRU UE) = . @ o

+  FARA PASAPORT
NICI NU PORNI LA
DRUM.




HISKYS

FLIGHTS YOU
CAN TRUST!

TILL

R
megant!? £

i R 2
hi
www.hisky.aero
Pentru publicitate in revista HiSky sau la bordul To advertise in the HiSky inflight magazine
aeronavelor, ne puteti contacta la adresa or on board our aircraft, you can contact us at

marketing@hisky.aero sau la nr. de telefon: +40 755080503 marketing@hisky.aero or by phone at +40 755080503



